Vec:

[V setkym zdujemcont]

V Bratislave, dna 28.08.2019

Vyzva na predloZenie cenovej ponuky

Vyhlasovatel, spolocnost HC LOGISTIK, s.r.o0., so sidlom na adrese Pribinova 22, 811 09 Bratislava, ICO: 34 580 732,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 116799/B (d’alej aj ako ,,Vyhlasovatel’*)

v sulad

e Priruckou k procesu verejného obstaravania pre dopytovo-orientované projekty a narodné projekty opera¢ného

programu Vyskum a inovacie v gescii MH SR pre postupy zadavania zakaziek po 17.04.2016, verzia 8.0 zo dna 04.06.2019
(Palej aj ako ,,Prirucka®), realizuje prieskum trhu na vyber dodavatela zdkazky ,, Technologicka linka na upravu uhlikovych

materi

alov* (dalej aj ako ,,Predmet zakazky*) postupom zadavania zakaziek podla sekcie ,,Zakazky vyhlasené osobou, ktorej

sprostredkovatel'sky organ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnym prac
a poskytnutie sluzieb z NFP* Prirucky (dalej aj ako ,,Prieskum trhu®).

V ramci Prieskumu trhu si Vas Tymto dovolujeme oslovit’ na predloZenie cenovej ponuky na dodanie Predmetu zakazky (dalej

aj ako ,

,Cenova ponuka“). Podmienkou hodnotenia a prijatia Vasej Cenovej ponuky bude splnenie vsetkych nizsie uvedenych

podmienok. Cenové ponuky, ktoré splnia stanovené podmienky budd hodnotené na zaklade kritérii urcenych v bode 9 tejto

vyzvy.
1

Nazov:
Sidlo:

IDENTIFIKACIA VYHLASOVATELA

HC LOGISTIK, s.r.o0.
Pribinova 22, 811 09 Bratislava

Statutirny orgin/Statutir:  Rudolf Vevera, konatel

1CO:
DIC:

34 580 732
2021833990

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registti Oktresného stidu Bratislava I, oddiel: Sto, vlozka éislo: 116799/B

Dalsie

informacie o podmienkach tejto vyzvy mozete ziskat’ u nasledovnej kontaktnej spolocnosti, ktora realizuje pre

Vyhlasovatel'a tento Prieskum trhu:

Obchodné meno: Tatra Tender s.r.o.

Sidlo: Kréméryho 16, 811 04 Bratislava

Statutarny organ/Statutdr:  Mgr. Vladimir Oros, konatel

1CO: 44119313

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registti Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sto, vlozka ¢.: 51980/B

Kontaktna osoba: Mgt. Lucia Strbova

e-mail: sp@tatratender.sk

2 VYMEDZENIE PREDMETU ZAKAZKY

2.1 Predmetom zakazky je navrh a vyhotovenie Technologickej linky na dpravu uhlikovych materidlov podla opisu
Predmetu zakazky uvedeného v Prilohe ¢. 1 tejto vyzvy.

2.2 Predmet zakazky ma byt vmiere 45 % financovany z nenavratného finan¢ného prispevku poskytnutého
Vyhlasovatel'ovi zo strany Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky konajicim v zastupeni Slovenskej inovacne;j
a energetickej agentiry (d'alej ,,Poskytovatel’ NFP*) v ramci Operacného programu Vyskum a inovacie na zaklade
Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného ptispevku ¢ Val/DP/2016/1.2.2-02/D767 (dalej aj ako ,,Zmluva
o NFP*). Z tychto dévodov Vyhlasovatel aj postupuje v zmysle Prirucky a vyhlasuje tento Prieskum trhu. Zvysna cast’
Predmetu zakazky bude financovana z vlastnych financ¢nych prostriedkov Vyhlasovatela.

2.3 Predpokladana hodnota  zakazky je 10481930,00,- EUR bez DPH (slovom: desat’t miliénov
Styristoosemdesiatjedentisicdevit’stotridsat’ euro) bez DPH.

2.4 Predmet zakazky je charakterizovany ako tovary.

2.5  Koéd podra spolo¢ného slovnika obstaravania (CPV): 42993000-3 — Stroje pre chemicky priemysel.
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3.1
3.2
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5.1
5.2
5.3
5.4

6.1

6.2

7.1
7.2

7.3

MIESTO A LEHOTA DODANIA PREDMETU ZAKAZKY

Miesto dodania predmetu zékazky: Tovarenska 1, Starovo (areal priemyselného parku).

Termin dodania predmetu zakazky: najneskor do 8 mesiacov a 15 dnf od nadobudnutia Gc¢innosti zmluvy. Podrobnosti
ohladom podmienok dodania Predmetu zakazky upravuji obchodné podmienky, ktoré tvoria Prilohu €. 4 tejto vyzvy.

OBHLIADKA MIESTA PLNENIA PREDMETU ZAKAZKY

Obhliadka miesta plnenia sa nerealizuje. Parametre vyrobnej haly na umiestnenie technologickej linky st uvedené
v Prilohe ¢. 1 Opis Predmetu zakazky tejto vyzvy.

PODMIENKY PREDKLADANIA CENOVYCH PONUK

Cenovu ponuku je potrebné predlozit’ elektronicky na e-mailovu adresu: sp@tatratender.sk, a info@hclogistik.sk.

Predmet spravy bude oznaceny ako ,,Cenova ponuka — Technologick4 linka na dpravu uhlikovych materidlov®.
Cenovi ponuku je potrebné dorucit’ najneskor: do 15.10.2019 do 18:00 hod.

Uchadzac¢ moze Cenova ponuku vziat’ spit’ alebo zmenit’ najneskér do terminu predkladania pondk uvedeného v bode
5.3 tejto vyzvy.

SPOSOB URCENIA CENY

Navrhovani zmluvné cena musi byt stanovend podl'a § 3 zdkona NR SR ¢.18/1996 Z. z. o cenich v zneni neskorsich
predpisov. Cena musi byt’ konecna, vratane vSetkych nakladov, poplatkov & provizii a musi zahifiat’ vSet

naklady na dodanie poZadovaného Predmetu zakazky.

Uchadza¢ v Cenovej ponuke uvedie celkovi cenu za dodanie Predmetu zdkazky v zmysle Prilohy ¢. 2 Navrh na plnenie
kritéria tejto vyzvy v Struktdre:

cena v EUR bez DPH;
vyska DPH v EUR,;
cena v EUR vriatane DPH.

(v pripade ak uchddza¢ nie je platcom DPH, uvedie tato skuto¢nost’ v ponuke).
OBSAH A ZAVAZNOST CENOVE] PONUKY

Cenova ponuka musi byt’ zavizna do 31.03.2020.
Sucast’ou Cenovej ponuky musia byt minimélne nasledovné informacie/dokumenty:
a)  Identifikdcia uchadzaca;

b)  Podrobny opis ponukaného predmetu zakazky, z ktorého musi vyplyvat’ splnenie vsetkych podmienok
stanovenych v Prilohe ¢. 1 tejto Vyzvy - Opis predmetu zakazky;

c)  Navrh ceny za cely Predmet zakazky v silade s bodom 6 tejto vyzvy vypracovany v sulade s Prilohou ¢. 2 tejto
vyzvy — Navrh na plnenie kritéria;

d) Doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti uvedené v Prilohe ¢. 3 tejto vyzvy - Podmienky ucasti;
e)  Navrh zmluvy vypracovany podl'a bodu 2 Vzor zmluvy Prilohy ¢. 4 tejto vizvy - Obchodné podmienky;

f)  Cestné vyhlisenie uchadzaca o nepritomnosti konfliktu zaujmov vypracované podla Prilohy €. 5 tejto vyzvy -
Konflikt zaujmov;

@)  Oznacenie kontaktnej osoby (s uvedenim postovej alebo mailovej adresy a mobilného telefénneho ¢isla), na ktora
sa moze Vyhlasovatel obratit’ v pripade potreby ziskat’ vysvetlenie k obsahu predlozenej Cenovej ponuky.

Dokumenty podl'a bodu 7.2 musia byt’ doru¢ené ako skeny originalov podpisanych osobou, resp. osobami opravnenymi
konat’ v mene uchadzaca, okrem dokladov a dokumentov vydavanych inymi subjektami ako je uchadzac, napr.
dokumenty podla bodu 7.2d) tejto vyzvy.
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8.1
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10.1

10.2

10.3
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10.5

Ponuka uchadzaca musi byt’ predlozend v slovenskom alebo ¢eskom jazyku. Ak ma uchadza¢ sidlo mimo Gzemia
Slovenskej republiky, doklady a dokumenty tvoriace sicast’ ponuky musia byt’ predlozené v pévodnom jazyku a sucasne
musia byt’ prelozené do slovenského jazyka, okrem dokladov predlozenych v ceskom jazyku.

Cenova ponuka nesmie obsahovat’ Ziadne obmedzenia alebo vyhrady, ktoré st v rozpore s poziadavkami a podmienkami
uvedenymi Vyhlasovatelom v tejto vyzve.

UZAVRETIE ZMLUVY Y A OBCHODNE PODMIENKY

Zmluva s uspesnym uchadza¢om bude uzavreta po vyhodnoteni predlozenych ponutk, pokial neddjde k zruseniu
Prieskumu trhu podla ustanoveni bodu 10.1 tejto vyzvy. Vzor zmluvy je uvedeny v bode 2 Prilohy ¢. 4 tejto vyzvy.

KRITERIA A HODNOTENIE PONUK

Cenové ponuky, ktoré splnia vetky podmienky stanovené v tejto vyzve budid hodnotené na zaklade jediného kritéria,
ktorym je najnizsia ponukana cena dodania kompletného Predmetu zakazky v EUR bez DPH urcend v sulade
s ustanovenim bodu 6 tejto vyzvy.

Zakladnou zasadou posudzovania cien ponuknutych uchddza¢mi je posudzovanie konec¢nej ceny bez DPH, ktora by
Vyhlasovatel’ bol povinny zaplatit’ uchadzacovi v pripade dspechu jeho Cenovej ponuky v tomto Prieskume trhu.

Cenova ponuka s najnizsou cenou v EUR bez DPH bude vyhodnotend ako tspesna.

Kazdému uchadzacovi bude dorucené oznamenie o vysledku vyhodnotenia ponuk.
DALSIE PODMIENKY

Vyhlasovatel prieskumu moze zrudit’ tento prieskum trhu, ak
a)  anijeden uchadzac¢ nesplnil podmienky uvedené v tejto vyzve na predkladanie ponuk,
b)  ak sa zmenili okolnosti, za ktorych sa vyhlasil Prieskum trhu.

Vyhlasovatel’ osobitne upozormiuje, ze za zmenu okolnosti, za ktorych sa vyhlasil Prieskum trhu sa bude povazovat’
situdcia, ze dojde k akejkol'vek forme straty moznosti financovania Predmetu zdkazky zo Zmluvy o NFP, resp.
akejkol'vek inej formy financovania z finan¢nych prostriedkov v ramci Opera¢ného programu Vyskum a inovécie.

O ukonceni Prieskumu trhu bude Vyhlasovatel’ bezodkladne informovat’ vetkych uchddzacov, resp. vsetky subjekty,
ktoré vyzval na predlozenie ponuky.

Uchadzaci znasaju vietky ndklady savisiace s vypracovanim svojej Cenovej ponuky.

Vyhlasovatel' neuzavrie zmluvu s uchddzacom alebo uchddza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra
pattnerov verejného sektora podla zikona ¢. 315/2016 Z. z. o tegistri partnerov vetejného sektora a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorjch subdodavatelia alebo
subdodavatelia podl'a osobitného predpisu, ktor{ maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora
a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora. Uspesny uchadza¢ v zmluve na Predmet zakazky najneskor
v Case jej uzatvorenia uvedie udaje o vsetkych takychto znamych subdodavatel'och, udaje o osobe opravnenej konat’ za
takého subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia, ak ide o subdodavatel'a, ktory ma
povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora.

72 HC LOGISTIK, s.t.0.,
Rudolf Vevera, konatel

Prilohy:

1. Opis predmetu zakazky (vratane priloh)
2. Navrh na plnenie kritéria
3. Podmienky ucasti

Strana 3 z 43



4. Obchodné podmienky
5. Vzor cestného vyhlasenia ku konfliktu zaujmov
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Priloha &. 1 Vyzvy na predkladanie ponuk
OPIS PREDMETU ZAKAZKY

NiZsie st stanovené zavizné poZiadavky na tovary tvoriace Predmet zakazky. Pokial’ sa v opise predmetu zakazky
pouZil odkaz na konkrétnu znacku, vyrobcu, alebo vyrobok alebo typ vyrobku — tieto boli pouZité vylu¢ne pre
ilustraciu vtedy, ak nebolo moZné dostatoéne presne a zrozumitePne opisat’ predmet zakazky v stlade s obvyklou
obchodnou praxou prevaZujucou pri realizacii rovnakych alebo obdobnych predmetov zakazky. V takychto
pripadoch sa ma za to, Ze je takyto odkaz vidy doplneny slovami ,,alebo ekvivalentny* a plati, Ze uchadza¢ méze
vZdy ponuknut’ aj ekvivalentné alebo lepsie plnenie.

1 ZAKLADNY OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Predmetom zakazky je automaticka technologicka linka uréena na zvysenie kvality uhlikovych sadzi, ktoré sa tvoria ako vedlajsi
produkt nedokonalého spalovania (s nedostatkom kyslika) a pyrolyznych procesov (s absenciou kyslika) (dalej tiez len
»predmet zakazky®, ,technologicka linka“ alebo ,technologické zariadenie®). Hlavnym tucelom tejto inovativnej
technolégie je ziskanie sustavy zariadeni, ktoré pésobenim mechanickych sil, chemickych reakcif a d’alsich fyzikalnych procesov
upravia parametre sadzi, ktoré sa v sucasnosti vyuzivaju iba ako fosilne palivo do industrialneho standardu, ktory zabezpeéi ich
vyuzitelnost’, ako vysokohodnotnd vstupnu surovinu v réznych odvetviach priemyslu (vyroba gumovych zmesi, anédové
hmoty, pigmenty a pod.). Spracovanim sa dosiahne produkt s vyrazne vys$sou pridanou hodnotou a mimoriadne délezitym
prinosom pre znizovanie emisif CO2. Technologické zariadenie musi tvorit’ jeden funkény celok s centralnym ovladanim
a jednotnym uzfvatelskym rozhranim. Technologicka linka musi predstavovat’ logicky funkény celok pozostavajuci
z nasledujicich konkrétnych zariadeni a centralneho riadiaceho systému:

P. ¢
zariad | Nazov zariadenia Pocet kusov Funkcia zariadenia
enia
Lo , Prijem uhlikovych sadzi z dodavatel'ského balenia do
1. Podtlakovy plniaci systém 1 sésobnych sil
5 7 asobné silé 3 U,skvl,adneme, suSenie a davkovanie uhlikovych sadzi pre
dalsi technologicky krok
Zariadenie na analyzu parametrov L . o .
3. Tl el 1 Analyza zakladnych parametrov uhlikovych sadzi
4. Specialny pasovy dopravnik I 1 Presun uhlikovych sadzi do magnetického separatora
5. W et s 1 Odd’elenle magnetickych kovovych casti od uhlikovych
sadzi
6. Specialny pasovy dopravnik 1T 1 Presun uhlikovych sadzi do induk¢ného separatora
%2 z Oddelenie nemagnetickych kovovych casti od
o Indukény separator 1 uhlikovjch sadzi
8. Speciélny pasovy dopravnik IIT 1 Presun uhlikovych sadzi do vibra¢ného separatora
9. Vibracny separator 1 Zakladna granulometricka separacia uhlikovych sadzi
10. | $pecidlny koréekov§ dopravnik I 1 Presun Rodslt’ne} frz’tkcle uhlikovych sadzi do
’ procesného zasobnika I
1, | Speetila ey dopmmait Ty 1 Présgn nadsitnej frakcie uhlikovych sadz{ do
primarneho mlynu
. . Uskladnenie granulometricky separovanych uhlikovych
12. | Procesny zisobnik 1 ! frakcif pre d’alsi technologicky krok (pod 2mm)
i, |y 1 U}?rava g}ramflom?trle uhhkox./yc%l siadm na maximalne
pripustni vel'kost’ pre pulveriza¢ny mlyn
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Presun uhlikovych sadzi z primarneho mlynu do

14. | Specialny koréekovy dopravnik 11 procesného zdsobnika I
Ny L ; Presun uhlikovych sadzi z primarneho mlynu do
15. | Specialny pasovy dopravnik V eahe Halbt
Sy L . Presun uhlikovych sadzi z procesného zasobnika I do
16. | Specidlny psovy dopravnik V1 triboelektrického separatora
17. | Triboelektricky separator Oddelenie casti popolovin z uhlikovych sadzi
Sy L . Presun uhlikovych sadzi z triboelektrického separatora
18. | Specialny pasovy dopravnik VII do sckundérneho mlynu
s . , Presun oddelenych popolovin z triboelektrického
19. | Specidlny pésovy dopravaik VIII separatora na koréekovy dopravnik
20, | $pecidlny koréckovy dopravnik TIT })Iresun oddelenych popolovin do procesného zasobnika
A, | Selvdty; mis Homogemzacla mletim na max pripustnd granulometriu
pre finalny produkt
22, | Vzduchovy Klasifikitor Systém deuchove}, klas1ﬁka’c1€ pre sekun}darne
oddelenie popolovin od uhlikovych sadzi
Ny ., , Presun klasifikovanych uhlikovych sadzi do
23. | Specialny pasovy dopravnik IX homogenizitora I
s, . , Presun oddelenych popolovin z vzduchového
24. | Specidlny pasovy dopravaik X klasifikatora na koréekovy dopravnik II
25. | Homogenizator I Homogenizacia uhlikovych sadzi a technologickej vody
- Presun homogenizovanej suspenzie uhlikovych sadzi a
26. | Dopravné erpadlo I technologickej vody do acidickej extrakcie
i, | Blememetiier 1 Dernm?rahzacla zvyskovych popolovin acidickou
extrakciou
Presun homogenizovanej suspenzie uhlikovych sadzi,
28. | Dopravné cerpadlo II technologickej vody a acidickej prisady do
homogenizatora I11
0, | oot T Stabl}hzacl.a suspenzie technopgl.cke] vody, uhlikovych
sadz{ a acidickej prisady alkaliami
Presun suspenzie uhlikovych sadzi a stabilizovaného
30. | Dopravné cerpadlo III roztoku technologickej vody a skvapalnenych necistot
do odstredivého systému
Preplach suspenzie technologickou vodou. Odstredenie
. , , kvapalnej zlozky. Znizenie vlhkosti pevného podielu
31. | Odstredivy preplachovy systém materialu na vlhkost’” max 7% (na principe
odstred’ovania).
32, | Zavitovkov§ dopravnik Presgn (V)d?treden.eho ﬁltratu z preplachového systému
peletizacného zariadenia
33. | Peletizacné zariadenie Peletizacia uhlikového koncentratu
34. | Korcekovy dopravnik Presun peliet do baliaceho zariadenia
35. | Baliace zariadenie Balenie vyrobkov do spotrebitel'skych baleni
36. | Neutraliza¢na stanica Neutralizacia a recirkulacia technologickej vody
37. | Zasobnik technologickej vody Zasoba technologickej vody
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38.

Centralny riadiaci systém (CRS) musi zabezpecovat’
jednotnu spravu dat prijimanych kontinualne od
jednotlivych komponentov a ich spracovanie v realnom
case. CRS musi tvorit’ s lokalnymi automatiza¢nymi
prostriedkami jednotlivych zariadeni technologickej
linky jednotny hardvérovy a softvérovy celok.

Centralny riadiaci systém 1

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

POZIADAVKY NA ZAKLADNU FUNKCIONALITU TECHNOLOGICKE] LINKY

Technologicka linka musi poskytovat’ nasledovné zakladné funkcie a fungovat’ nizsie opisanym rezimom:

Prijem uhlikovych sadzi musi byt zabezpeceny tak, aby nedochadzalo k znecisteniu ovzdusia a pracovnych priestorov
drobnymi prachovymi casticami. Naskladnenie materidlu bude prebichat’ pomocou pneumatického (podtlakového)
potrubného systému s pridruzenou filtraciou jemnych prachovych podielov. Systém nasivania musi byt instalovany
takym sposobom, aby bolo mozné pokynom z riadiaceho systému zmenit’ tok materidlu podla potreby medzi
zasobnymi silami 1 az 3. Na nasavacej strane musi byt osadena flexibilnd hadica s rychlospojkou pre napojenie
k prepravnej cisterne.

Uskladnenie materialu: Uhlikové sadze budu uskladnené prostrednictvom podtlakového potrubného systému
v zasobnych silach, ktoré okrem vykonu funkcie skladovania musia poskytovat’ moznost’ znizenia vlhkosti
naskladneného materialu. Vo vautornom priestore sila bude instalovany obehovy tepelny okruh s reguldciou, ktory bude
vyuzivat’ ako médium teplo nakupené od externych dodavatel'ov. Vo vautornom priestore sila tiez musi byt umiestnené
zariadenie, ktoré zabezpe¢i uskladneny material proti klenbovaniu. Na strane vystupu pre nasledujici technologicky
krok (oddelenie magnetickych ¢astl) musi byt” umiestnené dévkovacie zariadenie pracujice s presnost’ou max. +/-10
kg, ktoré musi pracovat’ v stilade s odvadzajicim pasovym dopravnikom. Na skladovacich silich budu v primeranej
vzdialenosti umiestnené vertikalne kontrolné uzavery, ktoré buda umoznovat’ odoberat’ vzorky pre analyzu.

Analyza materialu musi{ byt vykonana z kazdej novej dodavky materialu. Vysledky analyzy musia byt’ kontinudlne
dodavané on — line spésobom do riadiaceho systému. Analjzny systém musi byt v maximalnej moznej miere
technologicky a funkéne kompatibilne prepojeny s riadiacim systémom technolégie tak, aby pre kazdd Sarzu
spracovavaného materidlu boli optimalizované vsetky procesné podmienky v nadviznosti na jeho zloZenie.

Je nutné oddelenie magnetickych zvyskov kovov z dévodu, ze v prade vstupného materialu sa mézu nachddzat’ zvysky
magnetickych kovov, ktoré by mohli poskodit’ noze mlynov, ktoré buda pouzité v dalsom technologickom kroku.
Oddelenie magnetickych zvyskov bude prebichat’ na magnetickom separatore, $pecidlne upravenom na pracu
s uhlikovymi sadzami. Zakladom separatora bude permanentny bubnovy magnet. Vyseparované zvysky magnetickych
kovov budd umiestnené v zasobniku urc¢enom na tento tcel.

Je nevyhnutné, aby pripadné zvysky nemagnetickych kovov boli rovnako odstranené z pradu vstupného materialu
vzhladom k moznosti poskodenia nozov mlynov. Materidl dopraveny pasovym dopravnikom z magnetického
separatora bude prechadzat’ cez indukény separator, ktory na principe pésobenia virivich pradov na materialy s r6znou
elektrickou vodivost'ou oddeli pripadné zvysky nemagnetickych kovov od uhlikovych sadzi. Oddelené zvysky buda
uskladnené v samostatnom zasobniku uré¢enom na tento tGcel. Uhlikové sadze zbavené magnetickych a nemagnetickych
zvyskov kovov budu nasledne pomocou pasového dopravnika presunuté na granulometrické rozdelenie.

Uhlikové sadze zbavené neziadicich kovovych zvyskov (magnetickych a nemagnetickych) budu dopravené do uzla
zakladnej granulometrickej sepatracie. Operacia bude prebiechat’ na vibracnom separitore s velkost'ou oka 2 mm.
Material ktory bude kvalifikovany (prepadne cez oko 2 mm) je z hladiska granularity prijatelny pre nasledny
technologicky krok — triboelektricka separaciu a bude odsunuty prostrednictvom pasového dopravnik do procesného
zasobnika I . Nadsitna frakcia (nad 2mm) musi byt’ premleta na primarnom mlyne ¢. 1 na frakciu max. 2 mm.

Material zo zakladnej granulometrickej separacie a z primarneho mlynu bude uskladneny v procesnom zasobniku 1
abude mat’ homogénne zlozenie z hladiska granularity, avsak nie z hlPadiska pritomnosti neziaducich zloziek,
predovsetkym popolovin. Z procesného zasobnika bude prostrednictvom krytého pasového dopravnika odsunuty na
triboelektricka separaciu.

Pre oddelenie popolovin musi byt’ vyuzita sucha vodivostna separicia (tzv. korénova, alebo triboelektricka separacia),
ktora vyuzitim rozdielnej elektrickej vodivosti uhlika a popolovin koncentruje do vystupu 1 material s vysokym obsahom
fixného uhlika (95%) a do vystupu 2 popoloviny. Vystup 1 je nasledne prostrednictvom krytého pasového dopravnika
presunuty do d’alsicho technologického uzla — sekundarneho mletia. Vystup 2 je odvedeny do zasobného sila 2, kde st
odvadzané popoloviny zo vSetkych suchych separa¢nych procesov.
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2.9

2.10

2.11

2.12

213

2.14

2.15

2.16

217

Pre ziskanie kvalitného finalneho produktu je nevyhnutné, aby bol v tomto kroku material— dezintegrovany mletim do
maximalnej moznej miery— max 30 pm. Zbaveny magnetickych, nemagnetickych kovov a vi¢siny popolovin je material
pripraveny na mletie. Nakol'ko sadze su elektricky vodivé, mozu obsahovat’ prchavé latky a v kritickjch podmienkach
mozu byt vibusné, vietky zariadenia preto musia spliat’ najvyssie bezpeénostné $tandardy, musia byt vyrobené v
protivybusnom vyhotoveni a elektroinstalacia musi byt’ Ex. Sti¢ast’ou homogenizacie musia byt’ vzduchové klasifikatory
a filtra¢ny systém. Dopravné cesty na vstupe a vystupe musia byt prachotesné.

Systém vzduchovej kasifikicie bude zabezpecovat’ d’alsi stupen suchej separicie materidlu od popolovin, v tomto
procesnom kroku na principe rozdielnych mernych hmotnosti bude oddelena zlozka popolovin, tak aby vystupna frakcia
koncentrovaného uhlikového materidlu dosahovala hodnotu C fix min 97 %. Takto pripraveny material bude odsunuty
do homogeniza¢ného zariadenia I. Oddelené popoloviny budu odsunuté do zasobného sila 2.

Vzhladom k vysokej hydrofébnosti uhlikovych sadzi bude nevyhnutné, aby v homogenizacnom zariadeni I
prostrednictvom agitatora doslo k disperzii uhlikovych sadz{ s vodou, tak aby bol dosiahnuty najvyssi mozny rozptyl
pevnych castic v technologickej vode. Takto pripravena suspenzia bude odoslana prostrednictvom dopravného ¢erpadla
I do homogenizatora II.

V homogenizatore 11 bude do suspenzie pridiavana acidicka chemicka latka, tak aby doslo k dplnej disperzii vietkych
latok v procese zucastnenych. Po ukonceni pozadovanych reakcii bude suspenzia odoslani prostrednictvom
dopravného cerpadla II do homogenizatora I11.

V homogenizatore 111 bude do procesu pridavana alkalicky aktivna latka, tak aby sa dosiahla hodnota vyrovnaného Ph
. Po dosiahnuti pozadovanych parametrov bude material prostrednictvom dopravného cerpadla III odoslany do
d'alsicho technologického uzlu — odstredivého preplachového systému.

Material upraveny z hl'adiska Ph bude zmesou zfn uhlika s obsahom fixného uhlika C fix min 98% technologickej vody
a skvapalnenych zvyskov popolovin. V tomto kroku je nevyhnutné material premyt’ technologickou vodou a nasledne
oddelit’ kvapalni zlozku od pevnej prostrednictvom odstredivky — decantéra. Pouzita technologicka voda bude
potrubim a ¢erpadlom odvadzana do neutraliza¢nej stanice. Filtracny kola¢ ( pevny podiel zbaveny skvapalnenych
necistot a vlhkosti) bude prostrednictvom $nekového dopravnika odvedeny do peletiza¢ného zariadenia.

Material pripraveny z hladiska granularity, chemickych vlastnosti a vlhkosti musi byt” podrobeny peletizacii, tak aby pri
d'al$ej manipulacii vo vjrobnych priestoroch a rovnako u klienta, ktory si vyrobok zakdpi pri jeho procesnych postupoch
nebolo pritomné zaprasenie. Material bude peletizovany a nasledne baleny do spotrebitel'skych baleni (25 kg vrece,
vel'kokapacitny big bag).

Z environmentdlneho, ako aj ekonomického hladiska je nevyhnutné aby technolégia disponovala modulom
neutralizacie technologickej vody s cielom jej opitovného pouzitia v procese (recirkulicia).

Technologicka linka bude vyuzivat’ zasobnik technologickej vody, ktor§ bude prostrednictvom nakupenej tepelnej
energie nepriamo vyhrievany (dvojplast’ové prevedenie), tak aby pre potreby technologickych procesov bola k dispozicii
voda zohriata na teplotu, ktora je pozadovana najma pre spravny priebeh chemickych procesov.

POZADOVANE TECHNICKE (FUNKCNE A VYKONNOSTNE) PARAMETRE

Uchadzacom pontkany predmet zékazky musi spifiat’ nasledovné minimalne poziadavky na funkéné a vikonnostné
parametre:

P. &
zaria
deni

Pozia- Funkcia

davka Pocet zariadenia

Nazov zariadenia Technicka Specifikacia
c. kusov

L1 Priemer potrubia: min. 20 cm

1.2. Elektroinstalacia: Ex

1.3. Vatiabilita: Samostatné plniace potrubie do kazdého sila sadzi z

Podtlakovy plniaci

Prijem uhlikovych

systém

1.4.

Filtracia: Pridruzena filtracia prachu

1.5.

Material: Antikorézny plech SS304, hrabka min 1,5 mm

1.6.

Napojenie: Flexibilna hadica s rychlospojkou pre
pripojenie k prepravnej cisterne

dodavatel'ského
balenia do
zasobnych sil
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1.7. Flexibilita: Moznost’ plnenia sil podla prevadzkovych
potrieb (1 az 3)
2.1. Vyhrievanie: Vnutorné nepriame vyhrievanie cez tepelny
vymennik s odvetranim,
2.2. Zdroj - Externy zdroj tepla (Tmin 80 °C/ Tmax 180 °C)
2.3. Klenbovanie: Aktivny systém proti klenbovaniu
2.4. : e A
Inertizovanie: Ano Uskladnenie,
2.5. Vystup: Automaticky uzatvaratelny, priemer 45cm suSenie a
X davkovanie
Z4sobné sila - Meranie Vstup/Vystup: Flowmeter na vstupe aj vystupe uhlikovych sadzi
2.7. Vzorkovanie: In§pekéné otvory 3ks vertikalne po 1m pre dalsi L
technologicky
2.8. Material: Antikorézny plech SS304 hrubka min. krok
3mm/Prachotesné
2.9. Systém plnenia: Podtlakovy / Vikuovy
2.10. Systém vyprazdriovania: Riadeny s davkovanim max +/-
10kg
211 Prachotesnost’: Ano
Analyza v rozsahu:
- 6dové ¢islo (titrator s prislusenstvom
31  doveé cslo (titr prislu3
3.2. Obsah popola (pec s prislusenstvom)
3.3. Distribicia velkosti zrna (sitové skiska)

. . ) SAk Stanovenie obsahu siry a ostatnych prvkov od Mg po Analjza
Zariadenie na analyzu U od 100% do 0,1% (RTG spektrometer) sékladnych
parametrov 35. ’
uhlikovych sadz PH Hodnota (PH meter) D e i

3.6. Stanovenie mechanickych vlastnostf materialu — pevnost’ (hiovyeh sadzt
peliet
3.7. Obsah prchavych latok v % (susiaten s prislusenstvom)
+/-0,1 %
38 Stanovenie obsahu celkového fixného uhlika +/- 0,1 %
39. Stanovenie vlhkosti +/- 0,1 %
4.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik
s ptiepustnost’ou min 1,5 t/hod Presun uhlikovych
gpeciélny pasovy 4.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex sadzi do
dopravnik I 43, Plnd kompatibilita s CRS magnetického
p separatora
44, Trasa: Zasobné silo — Magneticky separator
51 Typ: Bubnovy s vibra¢énym podavacom
52. Permanentny magnet neodymovy
53 3 . . . Oddelenie
. . e Oddelovanie a ¢istenie: Automatické oddelenie/ éistenie magnetickych
Magneticky separator 52 K och astf od
S Priepustnost’ min. 2t/hod. ovovych castl o
uhlikovych sadzi
5.5. Prevedenie: Plnd kapotaz, prachotesné
5.6. Elektroinstalacia: Ex
Specialny pasovy 6.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik Presun uhlikovych
dopravnik II s priepustnost’ou min 1,5 t/hod sadz{ do
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0.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex indukéného
separatora
6.3. Plna kompatibilita s CRS
0.4. Trasa: Magneticky separator — Indukény separator
71 Typ: Indukeny
7.2. Oddelovanie a ¢istenie: Automatické oddelenie
— nemagnetickych éastic/cistenie Oddelenie
> Priepustnost’ min. 2t/hod. icky
7. | Indukeny separicor | i / A
A, Prevedenie: Plna kapotaz, prachotesné uhlikovych sadzf
7.5. Elektroinstalacia: Ex
7.6. Bypass materialu: Ano
8.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik
— s priepustnost’ou min 1,5 t/hod. Presun uhlikovjch
Specialny pasovy it Elektroinstalacia: Ex sadzi do
8 dopravnik ITI vibraéného
P 8.3. Pln4 kompatibilita s CRS ;
separitora
8.4. Trasa: Zasobné silo — Magneticky separator
9.1 Prachotesnost’, plna kapotaz
9.2. Velkost’ oka: 2 mm 7.4kladna
9. |Vibraény separator | 9> Klasifika¢na plocha: min. 4,5 m? granulometrickd
separicia
9.4. Priepustnost’: min. 2t/hod. uhlikovych sadzi
9.5. Material v styku so sadzami: Antikorézny plech SS304
10.1. Korc¢ekovy dopravnik, prachotesné vyhotovenie.
Priepustnost’ min 1,5 t/hod
10.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex o
Presun podsitnej
" 10.3. p a . 4
Specialny koréekovy Plna kompatibilita s CRS frakc’le uhlikovych
10. ; sadzi do
dopravnik I 10.4. )
procesného
Trasa: Pasovy dopravnik V — Procesny zasobnik I zasobnika I
11.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik
s ptiepustnost’ou min 1,5 t/hod Presun nadsitne
. speciélny pasovy 11.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex frakcie uhlikovych
dopravnik IV 113 | Plna kompatibilita s CRS sadzd do
primarneho mlynu
11.4. Trasa: Primarny mlyn — Koréekovy dopravnik
12.1. Vertikalne silo s objemom min 7 m?
12.2 - s v . . Uskladnenie
e Prijem materialu koréekovym dopravnikom .
granulometricky
12.3. Riadenie vypuste materidlu s priepustnost’ou min. 1,5t/h separovanych
12. | Procesny zasobnik I B uhlikovych frakeif
4. Protiklenbovaci systém pre d’alsi
12.5. Prevedenie: SS 304, min hrubka steny 1,5 mm technologicky
krok (pod 2mm)
12.6.

Elektroinstalacia: Ex
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13.1.

Typ: Mlyn pre mletie nadsitnych frakcif (nad 2 mm)

13.2. Material na mletie: Uhlikové sadze, prchavé latky max.
12%
13.3. Velkost’ vstupnej frakcie: Od 2mm do 100mm
13.4. Velkost’ vistupnej frakcie: Pod 2 mm
13.5. Priepustnost’: Min. 1200 kg/hod. Uprava
- - — - - granulometrie
13.6. Prevedenie: Prachotesné, kapotizované s moznost’ou P .
. . . . . uhlikovych sadzi
13. |Primarny mlyn ]Ifdn(')d’lll)c}te]/vyﬁeny najviac opotrebovavanych dielov. na maximalne
rotivybusné vyhotovenie. pripustnd velkost
13.7. Elektroinstalacia: Ex pre pulverizacny
13.8. Klasifikator vel'kost zrna: Automaticky bypass mlyn
materialu s nevyhovujicou velkost’ou zrna
13.9. Materialové prevedenie: Odolné chemicky aktivhym a
abrazivoym materidlom
13.10. | Filtracia: Komplexna filtracia prachovych podielov v
okoli a v pracovnom priestore mlynu
13.11. Kompatibilita s centrilnym riadiacim systémom: Ano
14.1. Korc¢ekovy  dopravnik, prachotesné vyhotovenie.
Priepustnost’ min 1,5 t/hod Presun uhlikovych
Specialny koréekovy 14.2. Elektroinstalacia v preveden{ Ex SadZI,Z
14. dopravnik IT primarneho mlynu
prav 14.3. Plna kompatibilita s CRS do procesného
zasobnika I
14.4. Trasa: Pasovy dopravnik V — Procesny zasobnik I :
15.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik
s ptiepustnost’ou min 1,5 t/hod Presun uhlikovych
Specialny pasovy 15.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex SadZI,Z
15. dopravnik V primarneho mlynu
P 153. | PIn4 kompatibilita s CRS do procesného
zasobnika I
15.4. Trasa: Primarny mlyn — Korcekovy dopravnik I
16.1. Pra<.:hotesne uz?tvoreny" pasovy dopravnik Presun uhlikov{ch
s ptriepustnost’ou min 1,5 t/hod. sadi
Specialny pasovy 16.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex procesného
16. dopravnik VI 16.3 zasobnika I do
- Plna kompatibilita s CRS triboelektrického
16.4. Trasa: Procesny zasobnik I — Triboelektricky separator separatora
17.1. Material na separaciu: Uhlikové sadze, prchavé latky
max. 12%
17.2. Velkost’ vstupnej frakcie: 0,1 mm az 2 mm
17.3. Priepustnost’: min. 1200 kg/hod.
17.4. Prevedenie: Prachotesné, kapotazované s moznost’ou
Triboelektricky ]edn.od’uc}’ie] Vymeny najviac opotrebovavanych dielov. Oddelen}e Casti
17. , Protivybusné. popolovin z
separator 75 hlfkovich sadad
> Elektroinstalacia: Ex uhlikovych sadzl
17.6. Materialové prevedenie: Odolné chemicky aktivoym a
abrazivnym materidlom
17.7. Filtracia: Komplexna4 filtracia prachovych podielov v
okoli a v pracovnom priestore mlynu
17.8.

Kompatibilita s centralnym riadiacim systémom
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18.1. Prac-hotesne u,zatvor.eny pasovy dopravaik Presun uhlikovych
s priepustnost’ou min 1,5 t/hod sadyt 2
18 gpeciélny pasovy 18.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex triboelektrického
dopravnik VII 18.3. | Plng kompatibilita s CRS separdtora do
sekundarneho
18.4. Trasa: Triboelektricky separator — Sekundarny mlyn mlynu
19.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik Presun
s priepustnost’ou min. 1,5 t/hod. oddelenych
Specialny pasovy 19.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex p(')polovin.z )
19. dopravnik VIII 193 triboelektrického
Cptavis a2k Plna kompatibilita s CRS separitora na
19.4. Trasa: Triboelektricky separator — Korcekovy dopravnik korcekovy
11 dopravnik
20.1. Korc¢ekovy  dopravnik, prachotesné  vyhotovenie.
Priepustnost’ min 1,5 t/hod Presun
Speciélny koréekovy 20.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex oddeleny:ch
20. dopravnik ITI popolovin do
P 20.3. Plna kompatibilita s CRS procesného
204 . ) . ) zasobnika I1
s Trasa : Pasovy dopravnik VIII — Procesny zasobnik I
211 Velkost’ vystupnej frakcie: Max 30 pm
21.2. | Priepustnost’s Min. 1200 kg/hod.
21.3. Prevedenie: Prachotesné, kapotdzované s moznost’ou
jednoduchej vymeny najviac opotrebovavanych dielov.
Protivybusné.
214 | Blektroinstalicia: Fx Homogenizcia
mletim na max
21. Sekundarny mlyn 21.5. Klasifikator vel'kosti zrna: Automaticky bypass materidlu pripustnd
s nevyhovujicou velkost’ou zrna granulometriu pre
21.6. Prevadzkovy zasobnik: Min. 5m? findlny produkt
21.7. Materidlové prevedenie: Odolné chemicky aktivoym a
abrazivnym materidlom
21.8. Filtracia: Komplexna filtrdcia prachovych podielov v
okoli a v pracovnom priestore mlynu
219 | Kompatibilita s CRS
22.1. Systém
vzduchovej
. Material na vstupe: Koncentrované uhlikové sadze C fix klasifikacie pre
Vzduchovy . . . ,
22. Klasifikator min  95%, granulometria Max 35 mikrometrov, sckundarne
ptiepustnost’ min. 1,5t/hod, Vystup C fix min 98% oddelenie
popolovin od
uhlikovych sadzi
23.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik
s ptiepustnost’ou min 1,5 t/hod. Presun
Specialny pasovy 23.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex klas’lﬁko’vanych )
23. dopravnik IX uhlikovych sadzi
P 23.3. | Plna kompatibilita s CRS do
234 - i homogenizatora I
s Trasa : Vzduchovy klasifikator - Homogenizator I
24.1. Prachotesne uzatvoreny pasovy dopravnik Presun
<. L s ptriepustnost’ou min 1,5 t/hod. oddelenych
24 Specialny pasovy 240, . ) opolovin z
" | dopravnik X Elektroinstalacia v prevedeni Ex pop :
213 vzduchového

Plna kompatibilita s CRS

Kklasifikatora na
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24.4.

Trasa: Vzduchovy klasifikator — Koréekovy dopravnik IT

korcekovy
dopravnik II

251 Typ: Homogeniza¢né zatiadenie
252. Material na homogenizaciu: Uhlikové sadze a voda
25.3. Priepustnost’: min. 7000 I suspenzie /1 hod.
254. Prevadzkovy zasobnik na uhlikové sadze min 1m? Homogenizcia
25. Homogenizator I 25.5. Elektroinstalacia: Ex uhhkovycb sadm a
technologicke;
25.6. Odolnost> Vo¢i chemicky aktivnym latkam. Voci vody
abrazivoym materialom
25.7. Variabilita: Moznost’ plynulej regulicie objemu vstupu
kazdej latky vstupujicej do procesu. Kontinudlne
snimanie PH suspenzie.
258. | Kompatibilita s CRS
26.1. | Priepustnost’ min 7000 1/h
- - Presun
26.2. Prepravovany materidl: Suspenzia uhlikovych sadzi a homogenizovanej
technologickej vody suspenzie
26. | Dopravné erpadio I 26.3. Odolr.l?st’ voci chemicky aktivnym latkam a abrazivnym uhlikovych sadzi a
matetidlom technologickej
26.4. Kompatibilita s CRS vody do acidickej
extrakcie
26.5. Trasa: Homogenizator I - Homogenizator 11
271 Typ: Homogenizacné zariadenie
27.2. Material na homogenizaciu: Suspenzia vody, uhlikovych
sadzi a acidickej prisady
27.3. Priepustnost’: min. 7000 1 suspenzie /1 hod.
274. Prevadzkovy zasobnik na acidickd prisadu min 2m? Dervnlner’ahzacla
zvyskovych
27. Homogenizator II 215 Elektroinstalacia: Ex popolovin
27.6. Odolnost> Vo¢i chemicky aktivnym latkam. Voci acidlik(.)u
abrazivnym materidlom extrakelon
27.7. Variabilita: Moznost’ plynulej regulicie objemu vstupu
kazdej latky vstupujicej do procesu. Kontinualne
snimanie PH suspenzie.
278. | Kompatibilita s CRS
28.1. Priepustnost’ min 7000 1/h Eresun ) )
omogenizovane
28.2. Prepravovany materidl: Suspenzia uhlikovych sadzi, sus perigzie J
technolog,lckev].vody a acldlclfe) prl’sa«?y : uhlikovych sadzi,
28. | Dopravné gerpadlo II 28.3. Odolr.lf)st voci chemicky aktfvnym ldtkam a abrazfvnym technologicke]
matetidlom vody a acidickej
284. o prisady do
Kompatlblhta s CRS hom()genizétora
111
29.1. Material: Suspenzia uhlikovych sadzi a stabilizovaného
roztoku  technologickej vody s  skvapalnenymi Stabiliz4cia
necistotami Suspenzie
29. | Homogenizator I1I 29.2. Priepustnost’: 7000 1 suspenzie / 1hod technologickej’
203 vody, uhlikovych
- Elektroinstalacia: Ex sadzi a acidickej]
29.4. | Odolnost’: Vodi chemicky aktivaym litkam. Voci prisady alkalidmi

abrazivnym materidlom
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29.5.

Kompatibilita s CRS
0.1 | Priepustnost’ min 7000 1/h Presun suspenzie
_ — . S— _ uhlikovych sadzi a
30.2. Prepravov'any.mateﬂal : 'Su.sper.lzm, uhlikovych sadzi, stabilizovaného
— t(f;((:ihrllolog’lckev]'vidy a 211{c1dll:k,e] prlsaﬁyk coztoku
3. olnost’ voci chemicky aktivnym litkam a e
30. | Dopravné Cerpadlo IIT abrazivnym materidlom technologickej
y vody a
30.4. skvapalnenych
Kompatibilita s CRS neélstot' df)
odstredivého
systému
31.1. Typ: Kontinualny preplachovy systém odstredivého
typu Preplach
31.2. Vstupny material: Suspenizia uhlikovych sadzi a suspenzie
skvapalnenych necistot, priemerna granularita pevného technologickou
podielu - 25 mikrometrov vodou.
31.3. Vystupny material : Pevny podiel suspenzie (fitracny Odstredenie
3 Odstredivy kolac) s vlhkost’ou max. 7% kvapalnej zlozky .
preplachovy systém 31.4. Priepustnost’: min 7000 1 suspenzie /1 hod. Znizenie vihkosti
pevného podielu
31.5. Elektroinstalacia: Ex materidlu na
31.6. | Odolnost: Vodi chemicky aktivaym latkam. Vo vihkost” max 7%
abrazfvnym materidlom (rzla pr1crl1’c1pe .
31.7. Kompatibilita s CRS odstredovani).
32.1. Priepustnost’ min 1.200kg/h leesur:i "
odstredeného
32.2. Odolno.st’v: Yoéi abrazivnym materidlom filtratu 2
Zavitovkovy 32.3. Elektroinstalacia: Ex preplachového
32| dopravnik 32.4. | Kompatibilita s CRS systému
32.5. .
Trasa: Odstredivy preplachovy systém — Peletizacné p el?mzac.neho
Jariadenie zariadenia
33.1. Prevedenie: Protivybusné. Prachotesné.
332. | Elektroinstalicia: Ex Peletizicia
33. | Peletizatné zariadenie [33 3, Odolnost: Voci abrazivnym materidlom uhhkove}}o
koncentratu
334. | Kompatibilita s CRS
34.1. Korcekovy dopravnik, prachotesné vyhotovenie.
Priepustnost’ min 1,5 t/hod
34.2. Elektroinstalacia v prevedeni Ex Présun peliet do
34. | Koréekovy dopravnik baliaceho
34.3. | PIna kompatibilita s CRS zariadenia
34.4. Trasa: Peletiza¢né zariadenie - Baliace zariadenie
35.1. Typ: Automatické baliace zariadenie
35.2. Vstupny material: Uhlikové pelety max 30mm x 10mm
/min. 15 mm x 7 mm
35.3. Er:li}caiistnost: Min. 1200 kg/hod, Bypass pre podsitnt Balenie vjrobkov
35. | Baliace zariadenie 35.4. Vystupny produkt: Vstupny material v objeme 25 kg do e
5 . . ) L, . spotrebitel'skych
zabaleny v papierovom vreci alebo volne lozeny v Big .
- balenf
Bagu v objeme 1m?.
35.5. Prevedenie: Prevadzkovy zasobnik vstupného materidlu
min 5 m®. Kontinualna plnoautomaticka prevadzka.
35.6.

Prevedenie: Protivybusné. Prachotesné.
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35.7.

Elektroinstalacia: Ex

35.8. Odolnost™ Vo¢i abrazivnym materidlom
35.9. | Kompatibilita s CRS
36.1. Vstupny material: Technologicka voda z procesu tpravy
uhlikovych sadzi
36.2. | Recitkulaény pomer: Min. 97 %
363 | Priepustnost’: Min 10.000 1/hod Neutralizicia a
36. | Neutraliza¢na stanica |36.4. Vystupny produkt: Neutralizovana technologicka voda izzﬁgﬁcike’
zbavena pripadnych mechanickych a chemickych vodv gicxd
necistot y
36.5. Prevedenie: Kontinualna plnoautomaticka prevadzka
36.6. Odolnost: Voci chemicky aktivnym latkam
37.1. Horizontalne prevedenie
, . Zasoba
37, |Zasobnik 37.2. Nadzemny zasobnik min 35.000 1 technologickej
technologickej vody — - - - —
37.3. Dvojplastovy s moznost’ou prehrievania medziplast’a vody
technologickym teplom Tmin 60 °C/ Tmax 90 °C
38.1. CRS musi byt’ realizovany ako distribuovany riadiaci a
vizualiza¢ny systém s centralnym nadradenym PLC
(Programmable Logic Controller) a distribuovanymi
lokalnymi automatikami na urovni riadenia jednotlivich
zariadeni tvoriacich technologicku linku.
38.2. Lokalne automatiky pre lokalne riadenia jednotlivych
zariadeni tvoriacich technologickd linku musia byt
datovo a elektricky pripojitelné k CRS a musia Centrlay fiadiaci
umozfiovat’ prenos informécii v redlom case z/do CRS. cvstém (}CRS)
Informacie musia obsahovat’ hodnoty rozhodujucich rr}lusl'
procesnych veli¢in, poruchové stavy s moznost’ou ich saberpedovat
diagnostiky ~a  automatiky = musia  umoznovat’ o dnoItDruj spriva
nastavovanie  ziadanych  hodnét  technologického ]dét ri’imaltjl “ch
procesu jednotlivych moduloch 2z udrovne CRS. konlt)in:la’.lrIC}O q
Automatiky moézu byt realizovatelné  formou ednotlivich
samostatnych PLC, alebo formou vzdialenych I/0O Lom or‘gntov .
(vstupno-vystupnych) modulov CRS na spolo¢nom ich spracovanie v
Conteilny siadiaci komunikaénom rozhrani. Kazdé PLC v rmci CRS bude RS
38. y obsahovat’ zdroj, CPU, komunika¢né rozhranie a ’

systém

vstupno-vystupné (I/O) moduly v priemyselnom
prevedeni pre montaz na DIN listu. PLC na urovni CRS
bude v minimalnej konfiguricii - zdroj 24VDC. CPU s
minimalnou pracovnou pamit’ou 96kB, pamit'ou pre
softvér min. 8MB, redlny cas, pocet casovacov min.256,
¢itacov min. 256. Rychlost’ spracovania operacif < 3us.
Komunikac¢né rozhranie realizované bud samostatnym
komunika¢nym procesorom, alebo komunika¢nym
interface na CPU s podporou zbernice Ethernet. I/O
moduly pre analégové vstupy 0/4-20mA, 0-10V. I/O
moduly pre binitne vstupy 24VDC. I/O moduly pre
binirne vystupy tranzistor min.24V DC/0.3A, ptipadne
relé 5A/230VAC. Programovaci jazyk kompatibilny s
IEC 61131. CRS a jednotlivé automatiky lokdlnych
modulov musia byt’ dimenzované pre moznost’
budiceho rozdirenia I/O (vstupno — vystupnjch
modulov) min o 15%. Sacastou PLC musi byt
komunikac¢né rozhranie, ktoré bude plne kompatibilné s

musi tvorit’ s
lokalnymi
automatizacnymi
prostriedkami
jednotlivych
zariadeni
tvoriacich
technologicku
linku jednotny
hardvérovy a
softvérovy celok
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jednotlivymi zariadeniami zapojenymi v technologickej
linke vratane dalsich PLC osadenych lokalne na
jednotlivych zariadeniach.

38.3. Sucast'ou CRS musia byt” aj komunika¢né komponenty
— aktfvne a pasivne prvky potrebné realizacii
technologického  zbernicového  systému.  Nosny
komunikacny systém Ethernet IEEE 802.3) s prislusnou
kabelaZzou Cat5e/Cat6. Aktivne prvky tvorené switchmi
s min. priepustnost’ou 100Mbit. Oddelenie vnutornej
technologickej siete od vonkajsej datovej komunikacie
(internet) priemyselnym firewallom.

38.4. CRS ako celok musi umoznit’ riadenie technologickej
linky v ru¢énom, semiautomatickom a plnoautomatickom
rezime, prostrednictvom uzivatelsky jednoduchého a
prehladného riadiaceho grafického interface so schémou
procesu a aktualnych procesnych podmienkach
vyvedenou na zobrazovaciu jednotku. Kazdé zariadenie
musi byt prostrednictvom CRS plne ovladatelné
samostatne v ru¢nom rezime, v prepojeni s inym logicky
predchadzajacim alebo logicky  nasledujicim
technologickym krokom (semiautomaticky proces) a v
plnoautomatickom rezime.

38.5.
Sucastou CRS musi byt datovy archiv procesnych
veli¢in a protokoly poruchovych a havarijnych stavov .
CRS musi umoznovat’ vytvaranie prevadzkovych
reportov, bilanénych  prehladov o  jednotlivych
zariadeniach a rovnako o spracovavanom materiali s
archivom min 3 mesiace. Informacie musia byt
uchovavané a distribuované v standardizovanom formait,
umozfiujicom  ich  prezenticiu  prostrednictvom
otvorenych protokolov (HTML5 a vyssie)3.17.7 CRS
musf splfiat’ bezpe¢nostné $tandardy (elektroinstalacia)
podra platnjch EU smerni 94/9EC, 2004/108/EC a
2006/95/EC. Systém musi byt’ odolny vodi sietovym
kybernetickym dtokom a zabezpeceny proti vypadku.
elektrického  pradu.  Musi  obsahovat’  systém
strukturovanych pristupovych prav od uzivatel'skych po
administratorské a moznost’ vzdialené¢ho ovladania cez
zabezpeceny siet’ovy komunikacny kanal.

4 PROJEKT A TECHNICKA DOKUMENTACIA

4.1 Sucast’ou dodania technoldgie bude aj vypracovanie projektu a d’alsej technickej dokumentacie v slovenskom jazyku
v nasledovnom rozsahu:

a)

projekt technického riesenia technologickej linky (pozostavajici z procesnych diagramov vratane bilanénych
parametrov v jednotlivych fazach technologického procesu a projektu priestorového umiestnenia zariaden{ v
realnych rozmeroch prevadzky, vratane kontextu logistiky a energopripojent),

projekt skutocného vyhotovenia technologickej linky,

vykres dispozi¢ného usporiadania technologickej linky,

schéma technologickej linky,

schéma zapojenia rozvadzacov, elektrorozvodov a merania a regulacie,

popis technolégie vratane navodu na obsluhu v pocte minimalne 3 ks + 1 ks v elektronickej verzii na CD nosici,
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2

h)

D

servisna prirucka so stanovenim servisnych intervalov,

zoznam prevadzkovych kvapalin a chemikalif a interval ich vymeny,

revizna sprava.

5 ZARUKA A SERVISNE PODMIENKY

5.1 Zaru¢na doba na jednotlivé casti technologickej linky zac¢ina plynit’ odo dna ich prevzatia zo strany Vyhlasovatel'a a
trva po dobu dvadsat’styri (24) mesiacov odo dna prevzatia celej technologickej linky zo strany Vyhlasovatela. Zaruc¢na
doba na celd technologickd linku je dvadsat’styti (24) mesiacov a zacina plynut’ odo dna prevzatia celej technologickej
linky (vratane instalacie, uvedenia do prevadzky, zaskolenia a skisobnej prevadzky) zo strany Vyhlasovatela.

52
5.3

doby. (Pozn. toto plnenie nie je predmetom zakazky a bude realizované na zaklade osobitnej zmluvy).

6 MIESTO DODANIA PREDMETU ZAKAZKY

Poskytovanie zarucnych a pozaruénych servisnych sluzieb; zabezpeceny servis do 24 hodin od nahlasenia vady.

Garantovany pozarucny servis a dodavka nestandardnych nahradnych dielov po dobu 10 rokov po skonceni zarucnej

6.1 Miesto dodania predmetu zakazky: Tovarenska 1, Stirovo (areal priemyselného parku), k.4, Stirovo, parc. & 1399/278.

6.2

potrebnym zdrojom vody a elektrickej energie.

7 TERMIN DODANIA PREDMETU ZAKAZKY

Technologické zariadenie bude instalované v prizemnej vyrobnej hale s rozmermi min. 24 x 24 m, s vybudovanym

7.1  Termin dodania predmetu zikazky: najneskdr do 8 mesiacov a 15 dni od nadobudnutia Gc¢innosti zmluvy.

8 DALSIE POZIADAVKY NA PREDMET ZAKAZKY A SUVISIACE SLUZBY

8.1 Sucast’ou dodavky technolégie musi byt tiez:

P.c

Pozia-

polozky Nazov poloZky davka & Upresnenie MnozZstvo | Ucel
Doprava Doprava
technologicke;j S . . technologickej
39. linky na miesto | 39.1. Doprava technologickej linky na miesto plnenia 1 Jinky na miesto
plnenia plnenia
Montdz auvedenie technolégie do prevadzky.
Montaz Sucast’ou bude aj skisobna prevadzka v rozsahu min. Montaz
40. technologicke;j 401, 20 po sebe nasledujucich kalendarnych dni, vratane | 1 technologickej
linky dodania potrebnych prevadzkovych kvapalin a linky
chemikalii pre skdsobnud prevadzku.
Zaskolenie prevadzkovatel'om urcenych
pracovnikov, ktorf budd vykonavat’” obsluhu strojov a
< . zariadenf Zaskolenie
Zaskolenie ’
41. obsluh 411 N 1 obsluhy
y o Skolenie wuzivatefov CRS musi byt ukoncené technoldgie.
certifikitom o jeho absolvovani v pripade ak skoleny
zamestnanec preukaze pozadované zrucnosti.
8.2  Podrobny obsah a podmienky dodania Predmetu zakazky tvoria obsah Prilohy ¢. 4 Obchodné podmienky tejto vyzvy.
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Priloha €. 2 Vyzvy na predkladanie ponuk

NAVRH NA PLNENIE KRITERIA

Predmet zakazky: Technologicka linka na Gpravu uhlikovych materidlov

Obchodné meno a sidlo uchadzaca:

dophnit’

Uchadzac je registrovanym platite’om DPH v SR:

Ano O

Nie [

Kritérium na vyhodnotenie ponuk:

Cena Predmetu zakazky

P.c. Nazov poloZky MnoZstvo Navrhovany typ Obchodné meno Jednotkova Celkova cena DPH v EUR Celkova cena
zariadenia / nazov | vyrobcu cena v EUR v EUR bez (sadzba 20 %) |V EUR vratane
zariadenia / bez DPH DPH DPH
typové oznacenie

Z ’Z))/”Z} :r/;sz; Doplnit’ kladné | Daplnit’ kladné | Dopluit’ kladné
Podtlakovy plniaci L L R0 3 (islo zaokrihlené Cislo zaokrihlené Cislo zaokrihlené
1 . 1| Dopini nchddzal Doplni nchidzac na maximdlne o iy L
. systém dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
iesta desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
g jf/”;’a :r%z;é Doplnit’ kladné | Daplnit’ kladné | Doplnit’ kladné
. gy G i Bl 2 P AT RAORH Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | iislo zaokriblené
Zasobné sila 3 | Doplni uchddzac Doplni nchdadzac na maximdlne S e S
2. dve desatinné na maxindine dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
;;iﬁi annne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
o , Doplnit’ Kladné' | 1y 1ip bladné | Doplit Bladné | Daplit’ kladné
Zariadenie na analyzu dislo zaokriblené slo saokrihlené | &clo savkriblené | &slo savkrihlené
parametrov uhlikovych 1 | Doplni nchidzal Dopini uchddzac na maximdlne RaoRIInIen RaoRIInIen RpoRIABIENS

3. . L na maximalne dve | na maximadlne dve | na maximailne dve

sadzi dve desatinné o o e
iesta desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
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Doplnit’ kladné

Doplnit’ Eladné

Doplnit’ Eladné

Doplnit’ Eladné

. x , . (slo zaokriblené | ", o . o . o
gpecmln,y pasovy DA Doplni wehidzat 2 maimdine Cislo zﬂoéi‘l:t/ﬂ/eﬂe Cislo ,cho./éﬂ,tb/el’le Cislo ,cho./éﬂ,tb/el’le
4. dopravnik I dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximidlne dve
”Z.iﬁim mne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’;f/”;’g :%Zé Doplnit' kladné | Daplnit kladné | Doplnit’ kladné
P . g L RAORTH (islo zaokriihlené | Cislo zaokriblené | (sl aokrihlené
Magneticky separator Doplni uchddzac Doplni nchddzac na maximdilne - - -
5. e desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximilne dve
ve desatimnne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
mesta
g Z’/”Z :;‘,‘Z/’Zé Doplnit kladné | Dapluit kladné | Doplnit’ kladné
Specialny pasovy PP L RAORT? Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
; Doplni uchadzac Dopini uchddzac na maximdlne S S S
6. dopravnik II e desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
. desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
mesta
Z ’;f/”z :,%’Zé Doplnit kladné | Daplit kladné | Doplnit’ kladné
“ . , L, L RAORT? Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
IndukEny separator Doplni nchddzac Doplni nchdadzac na maximdlne L o L
7. dve desatinné na maximdlne dve | na maximidlne dve | na maximailne dve
caea desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
g jf/”Z) :’%Zé Doplnit’ kladné | Daplnit’ kladné | Doplnit’ kladné
Specialny pasovy PP L RAORT? (islo zaokrihlené | (islo zaokrihlené | (islo gaokriblené
; Doplni nchidzac Doplni uchddzac na maximdlne o o o
8. dopravnik ITI dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximailne dve
mzizylfz atmnne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’Z’/”Z :ZZZ; Daplnit’ kladné | Dapluit’ kladné | Doplnit’ Eladné
. . , , Lo , Lo & ., (islo zaokrihlené iislo zaokrihlené iislo zaokrihlené
Vibraény separator Doplni nchddzac Doplni nchddzac na maximdlne U T L
9. dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximailne dve
”Z,Zﬂfl atmnne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
gpeciélny korcekovy L L Doplnit’ kladné . , . , . ,
10. dopravaik T Doplni nchddzac Doplni nchdadzac i el Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné

na maximdlne

iislo zaokrihlené

iislo zaokrihlené

Cislo zaokrihlené
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dve desatinné
miesta

na maximdlne dye
desatinné miesta

na maximalne dye
desatinné miesta

na maximalne dye
desatinné miesta

Doplnit’ kladné
ilslo zaokriblené

Doplnit’ kladné

Dopinit’ kladné

Doplnit’ kladné

Specialny pasovy Dobini nchidal Doblni nchidwas »y Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
11. dopravnik IV opinr nehadac opinr nehadac Zﬂ ”;"XW " na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdilne dve
;,Z;;mem desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’;flga :r/;sz;é Doplnit’ kladné | Daplnit’ kladné | Doplnit’ kladné
P ¢ zésobnik I Doblni nehidoal Doblni nchddvas i) iislo zaokrithlené iIslo zaokrithlené (Islo Zaokrithlené
12. rocesny zasobn opint nehadzac opint nebaazac Ha prasamarne na maximdlne dve | na maximdine dve | na maximailne dve
dve desatinné . . . . . .
miesta desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Doplnit’ Kladné | 1y 1ip btadn | Doplit Bladné | Daplit’ kladné
., , Lo , Lo cisho {aa.km’tb/ene iislo zaokrithlené (Islo zaokrithlené (islo zaokrithlené
13. Primérny mlyn Doplni nchidza Doplni uchidzat v pracximlne na maximdlne dve | na maximalne dve | na maximdlne dve
dve desatinné . . . . . .
iesta desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
) g jf/”;’a :r%z;é Doplnit’ kladné | Daplnit’ kladné | Doplnit’ kladné
Specialny korcekovy Doblni nehidoat Doblni nehddvas " < il iIslo Zaokrithlené iislo zaokrihlené iislo zaokrihlené
14. dopravnik IT opint nenaazac opint nenaazac dﬂ ;Z,QX”@ , ¢ na maximalne dve | na maximalne dve | na maximadlne dve
”Z;timfmm desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
) g ’;f/”z ::;ZZ; Doplnit' kladné | Daplnit kladné | Doplnit’ kladné
Specialny pasovy Doblni nehidoat Doblni nehddoai RAORT? y (islo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | iislo gaokriblené
15. dopravnik V opint nenadzac opint nenadzac Za ;ZLZX”?M ;/w na maximdlne dve | na maximadlne dve | na maximailne dve
”Z.;;mjm”e desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
?3]7/”” ;Z‘,ZZ;” .| Dopinit’ kladné Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné
Specialny pasovy Dot wehideat Dobint wehidvat %0 30 ”,t/ e sl gaokrithlené | slo gaokriblené | (sl aokrihlené
16. dopravnik VI opins nehadzac epinr nehadzac o raamarne na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maxindlne dve

dve desatinné
miesta

desatinné miesta

desatinné miesta

desatinné miesta
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Doplnit’ kladné
(islo zaokriblené

Doplnit’ kladné

Doplnit’ kladné

Doplnit’ kladné

Trlbo?lektrlcky Dopini nchidzat Dopini uchidzac 2 meccimdlne Cislo zaofém’t/ylme Cisto zﬂo./%ﬂ,t/?/é’m’ Cislo zﬂo./%ﬂ,t/?/é’m’
17. separator : dve desstinné na maximdlne dve | na maximalne dve | na maximdlne dve
i?jzixfi e desatinné miesta desatinné niiesta desatinné miesta
?,X ’;f/”;’; :,%’Zé Doplnit' kladné | Daplit kladné | Doplnit’ kladné
Specialny pasovy PP PP RAOKT Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
; Doplni uchadzac Dopini uchadzac na maximdilne S S e
18. dopravnik VII dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximidlne dve
m;ﬁi e desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’;f/”z :,%’Zé Doplnit kladné | Daplnit kladné | Doplnit’ kladné
Specialny pasovy L, P RAOKT Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
’ Doplini uchddzal Doplni nchddzac na maximialne L, L, L,
19. dopravnik VIII e desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximadine dye
iesta desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
g Z’/”Z :;‘,‘Z/’Zé Doplnit kladné | Daplnit kladné | Doplnit’ kladné
Specialny koréekovy PP L RAORT? (islo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
; Doplni nchidzac Doplni uchddzac na maximdlne S S S
20. dopravnik ITI dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
’;ZHZ e desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’;f/”;; :’ZZZ; Doplnit’ kladné | Daplnit’ kladné | Dopluit’ kladné
, L, L RAORT? Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
Sekundarny mlyn Doplni nchddzac Doplni nchdadzac na maximdlne L o o
21. dve desatinné na maximdine dve | na maximdilne dve | na maximdlne dve
iesta “ desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’Z’ZZ :ZZZ; Doplnit' kladné | Daplnit’ kladné | Doplnit’ kladné
Vzduchovy klasifikator Doplni uchddzac Doplni nchdadzac na maximdlne éislo {ao./ém’tb/me éislo {aolkm,tb/eﬂe éito {aolkm,tb/eﬂe
22. dve desatinné na maximdine dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
;;Zﬁfz annne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Specialny pasovy o o Doplnit’ kladné iy . iy ) iy )
23. dopravnik IX Doplni nchddzac Doplni nchddzac Hslo zaokriblend Dopinit’ kladné Dopinit’ kladné Dopinit’ kladné

na maximdlne

(islo zaokrihlené

iislo zaokrihlené

iislo zaokrihlené
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dve desatinné
iesta

na maximalne dye
desatinné miesta

na maximalne dye
desatinné miesta

na maximalne dye
desatinné miesta

Doplnit’ Fladné

dislo zaokriihlené

Doplnit’ kladné

Doplnit’ kladné

Doplnit’ kladné

Spec1a1n,y pasovy YRt Dy na moscimdlne dislo {ao.,ém,/b/me Cislo {ao./ém,/b/me iislo {ao./ém,/b/eﬂe
24. dopravnik X S na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
dve desatinné . . .
. desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
Dopluit’ Kladné | 1 1ip kladné | Doplit' Bladné | Daplit’ kladné
(slo zaokrihlené . L . L . L
., , Lo , Loy ., Cislo zaokrithlené Cislo zaokrithlent Cislo zaokrithlent
Homogenizator I Doplni nchddzac Doplni nchddzac na maximdlne > - Y
25. L na maximdlne dve | na maximidlne dve | na maximadlne dve
dve desatinné L L L
. desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
Doplnit' Kladné | 1y 1ip badné | Doplie Bladné | Daplnit’ kladné
slo zaokrihlené » L » L . o
. ; L ., L. ., Cislo zaokrithlent iislo zaokrithlent iislo zaokrithlent
Dopravné cerpadlo I Doplni nchddzac Doplni nchdadzac na maximdilne S S S
26. L na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
dve desatinné o L .
. desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
Doplnit’ Kladné | 1y 1ip btadn | Doplit' Bladné | Daplit’ kladné
(slo zaokriblené . L . L . L
., ; L ., Lo ., Cislo zaokrithlent (islo zaokrithlent (islo zaokrithlent
Homogenizator II Doplni nchddzac Doplni nchidzac na maximdlne ., ., .,
217. L na maximaine dve | na maximalne dve | na maximdlne dye
dve desatinné L L L
. desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
Doplnit’ Kladné | 1y i btadné | Doplit Bladné | Daplit’ kladné
slo zaokrihlené » o » L » L
. ; L , L ., Cislo zaokrithlent iislo zaokrithlené iislo zaokrithlené
Dopravné cerpadlo II Doplni uchddzac Doplni uchddzac na maximdlne o o o
28. . na maximalne dve | na maximidlne dve | na maximalne dve
dve desatinné . . .
. desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
l?ap/mt 'é/im]m .| Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné
islo zaokrihlené . L . L . L
., L, L U Cislo zaokrithlené Cislo zaokrithlené Cislo zaokrihlené
Homogenizator IT1 Doplni nchddzac Doplni nchddzac na maximdlne o o o
29. : g na maximdlne dve | na maximadlne dve | na maximailne dve

dve desatinné
miesta

desatinné miesta

desatinné miesta

desatinné miesta
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Doplnit’ kladné
islo zaokrihlené

Doplnit’ Eladné

lislo gaokrithlené

Doplnit’ Eladné

dislo gaokrihlené

Doplnit’ Eladné

lislo gaokrithlené

30. g pinsinis Gargprell LI Dt izt Dl i Zd Zaﬂ;@l},% na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdilne dve
”Z.iﬁim mne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’;f/”;’g :%Zé Doplnit' kladné | Daplnit kladné | Doplnit’ kladné
Odstredivy preplachovy Dobini nehidval Doblni nchidas " RAORT? n Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
31. systém opine nehadac epinr nehadzac dﬂ ;:,ﬂfzfm e na maximdlne dve | na maximalne dve | na maximdlne dve
;:Z’thz atmne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
g ’;f/;’z :;‘,’Z/’Zé Doplnit kladné | Dapluit kladné | Doplnit’ kladné
Zavitovkovy dopravnik Doplni uchadzac Doplni uchddzac na maximdlne éilo zao./érz,tb/me éilo {ao./érz’tb/ene éilo {ao./érz’tb/ene
32. dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximailne dve
iesta desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Z ’;f/;’z) :r%’z;é Doplnit kladné | Daplit kladné | Doplnit’ kladné
Peletiza¢né zariadenie Doplni nchddzac Doplni nchdadzac na maximdlne el zzzo'/ér%tb/ene éiso {ao@m}tb/ene éiso {ao@m}tb/ene
33. e desatinné na maximdlne dve | na maximidlne dve | na maximailne dve
iesta “ desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
gjfzjzfo:rjﬁ;é Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné
Korcekovy dopravnik Doplni nchidzal Dopini uchadzac na maximdlne éislo {ao./ém’tb/ene éilo zgo‘/éﬂ,t[;/ene éilo zgo‘/éﬂ,t[;/ene
34. dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximailne dve
mz'i’ylfz atmnne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
ZZM:Z:ZZZ; Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné
Baliace zariadenie Doplni uchddzac Doplni nchdadzac na maximalne cislo %ﬂo./éﬂ,t}j/me cislo gjao./ém,//)/me cislo gjao./ém,//)/me
35. dve desstinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximailne dve
”Z,Zﬂfl atmnne desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
Doplnit’ kladné ; . » . » .
36 Neutraliza¢na stanica Dopini uchdadzac Doplni uchadzac s ZJZ zjw:r;szzé Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné Doplnit’ kladné

na maximdlne

iislo zaokrihlené

iislo zaokrihlené

Cislo zaokrihlené
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dve desatinné
miesta

na maximdlne dye
desatinné miesta

na maximalne dye
desatinné miesta

na maximalne dye
desatinné miesta

Dopinit’ kladné
ilslo zaokriblené

Doplnit’ kladné

Dopinit’ kladné

Doplnit’ kladné

Zasobnik P L Y Cislo zaokrithlené | (islo zaokrihlené | (islo zaokriblené
L Doplni uchddzac Dopini uchddzac na maximdlne o - o
37. technologickej vody e desatinné na maximdlne dve | na maximdilne dve | na maximdlne dve
¢ dexd desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
Doplnit' Kladné | 1y 1ip badné | Doplie Bladné | Daplnit’ kladné
, . g . slo zaokriblené | ", i v R v R
Centralny riadiaci P PP o Cislo zaokrithlené iislo zaokrithlent iislo zaokrithlent
i Doplni nchddzac Doplni nchdadzac na maximdlne S S S
38. systém L na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximalne dye
dve desatinné o o o
. desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
nmiesta
Dopluit’ Radné | 15 piv bladné | Daplit’ kladné | Dopinit’ ladné
L. (islo zaokrithlené |~ P v P v P
Doprava technologickej wa macimdine Cislo zaokrithlené Cislo zaokrihlent Cislo zaokrithlent
39. linky na miesto plnenia dve desatinné na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdlne dve
_ _ o desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
miesta
Dophnit’ Rladné | 1y o pviv bladné | Daplit’ kladné | Daphnit’ ladné
" L (islo zaokrithlené | s o . o e
MontazZ technologicke;j il Cislo zaokrithlent iislo zaokrithlené iislo zaokrithlené
40. linky na maxia ”,e na maximalne dve | na maximalne dve | na maximidlne dve
dve desatinné o S S
_ _ . desatinné miesta desatinné miesta desatinné miesta
mesta
Doplnit” Kladné |1y i bladne | Dopinit Bladné | Dopini’ Kladné
Cislo zaokrithlené | o o o v o
« . L Cislo zaokrithlené iislo zaokrithlené iislo zaokrithlené
Zaskolenie obsluhy na maxinidine S o L
41. na maximdlne dve | na maximdlne dve | na maximdilne dve

dve desatinné
miesta

desatinné miesta

desatinné miesta

desatinné miesta

Celkova cena v EUR bez DPH (hodnotiace kritérium)

Doplnit’ Rladné iislo zaokrithlené na maximalne dve desatinné

miesta

DPH v EUR (sadzba 20 %)

Doplnit’ kladné iislo zaokriblené na maximdlne dve desatinné

miesta
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Celkova cena v EUR s DPH Doplnit’ kladné slo aokrithlené na maximdlne dve desatinné
miesta

V [doplnit’ miesto] dna [doplnit’ ditum)]

[doplnit’ podpis]
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Priloha €. 3 Vyzvy na predkladanie ponuik

PODMIENKY UCASTI UCHADZACOV

1 OSOBNE POSTAVENIE
Tohto Prieskumu trhu sa moze zacastnit’ len ten, kto spifia nasledujicu podmienku téasti osobného postavenia:

Je opravneny dodavat’ tovar, uskutociovat’ stavebné prace alebo poskytovat’ sluzbu, ¢o preukaze predlozenim dokladu
o opravneni dodavat’ tovar, uskutocnovat’ stavebné prace alebo poskytovat’ sluzbu, ktory zodpoveda Predmetu zakazky.

Doklad preukazujuci opravnenie dodat’ tovar, ktory je Predmetom zakazky, uchadza¢ predlozi vo forme skenu originalu

alebo skenu osvedcenej fotokdpie originalu. Tento doklad nesmie byt starsi ako tri (3) mesiace.
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Priloha €. 4 Vyzvy na predkladanie ponuk

1.1

1.2

OBCHODNE PODMIENKY

PODMIENKY UZAVRETIA ZMLUVY

S uspe$nym uchidzacom bude uzavretdi Zmluva o dielo podla § 536 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny
zakonnik v platnom (d’alej aj ako ,,Zmluva®).

Uchadzac¢ predlozi v ponuke navrh Zmluvy vypracovany v silade s nizsie uvedenym vzorom a d’alsimi podmienkami
stanovenymi v tejto vyzve. Uchadza¢ moéze do navrhu Zmluvy oproti vzoru doplnit’ iba udaje oznacené na doplnenie
uchadza¢om. Ak uchadza¢ predlozi navrh Zmluvy, ktorym nebude re$pektovat’ podmienky stanovené v tejto vyzve,
bude jeho ponuka z prieskumu trhu vylic¢ena. Uchddza¢ bude pisomne upovedomeny o vyliceni jeho ponuky
z prieskumu trhu.

VZOR ZMLUVY

[ZACINA NA DALSE] STRANE]
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ZMLUVA O DIELO
na dodavku technologickej linky na upravu uhlikovych materialov
¢ [o]

uzatvorend podl'a ustanovenia § 536 a nasl. zikona ¢. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik v plathom znen{
(dalej aj ako ,,Zmluva®),

medzi zmluvnymi stranami
Objednavatel’:

Obchodné meno: HC LOGISTIK,; s.t.o0.

Sidlo: Pribinova 22 811 09 Bratislava
I1CO: 36 580 732

DIC: 2021833990

IC DPH: SK2021833990

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Oktresného sudu Bratislava I oddiel Sro, vlozka ¢islo: 116799/B
Bankové spojenie:  Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

IBAN: SK73 7500 0000 0040 2420 4364

Zastapeny: Rudolf Vevera, konatel

(dalej aj ako ,,Objednavatel®)

a

Zhotovitel:

Obchodné meno:  [dopIni uchadzac]

Sidlo: [doplni nchddzal]
1CO: [doplni nchidzal]
DIC: [doplni nchddzal]
IC DPH: [doplni nchidzal]

Spolo¢nost’ zapisand v Obchodnom registri Okresného sadu [doplni nchddzac], oddiel: [dopini uchidzac], viozka cislo: [doplni
uchddzac]/ [dopini nchidzal]

V mene spolo¢nosti

kona: [doplni nchadzal]
Bankové spojenie:  [doplni uchddzac]
IBAN: [dopini uchadzac]
E-mail: [dopini uchadzac]
Tel.: [dopini uchadzac]

(dalej aj ako ,,ZhotovitelP*)
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PREAMBULA

Tato Zmluva je vysledkom prieskumu trhu vyhlaseného Objednavatefom v sdlade s Priruckou k procesu verejného
obstaravania pre dopytovo-orientované projekty a narodné projekty opera¢ného programu Vyskum a inovécie v gescii MH SR
pre postupy zadavania zakaziek po 17.04.2016, verzia 2.0 zo dna 19. januara 2019, na obstaranie zdkazky s nazvom ,, Technologickd
linka na dpravu ublikovych materidlov* .

Predmet plnenia bude zo 45 % miery financovany z nenavratného finan¢ného prispevku poskytnutého Objednavatelovi
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky konajicim v zastipeni Slovenskej inovacnej a energetickej agentary (d'alej
kazdy aj ako ,Poskytovate’ NFP“) na ziklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢.
Val/DP/2016/1.2.2-02/D767 (dalej aj ako ,,Zmluva o NFP*) pre projekt ,, Technologickd linka na ipravu ublikovych materidlov v
ramci operacného programu Vyskum a inovacie a z vlastnych zdrojov Objednavatel’a.

1

DEFINICIE

V tejto Zmluve budd mat’ nasledovné vyrazy a slova napisané s velkym zaciatocnym pismenom nizsie uvedeny
vyznam:

,yAutorsky zakon® znamena zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon v zneni neskorsich predpisov.

,»Ciastkovy preberaci protokol* znamena protokol vydany podFa bod 8.2 tejto Zmluvy.

»den“ znamena kalendarny den, ak nie je v texte vyslovne uvedené inak.

»Dielo® znamend Technologicku linka na Upravu uhlikovych materialov, ktoré ma byt’ Zhotovitelom vykonané podla
tejto Zmluvy.

»Dokumentacia Zhotovitel’a* znamena vypocty, vykresy, prirucky, modely, projekty, textova ¢ast’ pocita¢ovych
programov (software) a akékol'vek iné dokumenty dodané Zhotovitefom podla Zmluvy. Blizsie je Dokumentacia
Zhotovitel'a popisana v bode 4 Poziadaviek Objednavatel'a.

»lLehota vykonania Diela* znamena lehotu na zhotovenie Diela podla bodu 5.1, ktora je pocitand odo dna
nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy.

»Miesto plnenia‘“ znamena miesto, kde ma byt’ Dielo vyhotovené, na ktoré maju byt Technologické zariadenia
dodané. Adresa a opis Miesta plnenia su uvedené v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.

»Obé&iansky zakonnik® znamen4 zikon ¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v znenf neskots$ich predpisov.
»Obchodny zakonnik* znamena zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskotsich predpisov.
»Objednavatel* znamena osobu menovanu ako objednavatel’ v zahlavi tejto Zmluvy.

»Ponuka Zhotovitela® znamena cenovu ponuku, ktord Zhotovitel' predlozil do Prieskumu trhu, a ktora bola
v Prieskume trhu vyhodnotend ako dspesna.

nPoskytovatel NFP“ znamena osobu oznacenu ako poskytovatel nenavratného finanéného prispevku v Preambule.

»PoZiadavky ObjednavatePa* znamenaju Prilohu ¢. 1 Zmluvy. Poziadavky Objednavatela $pecifikujui ucel, rozsah
a technické a iné kritéria a poziadavky na Dielo a jednotlivé Technologické zariadenia a ostatné plnenia.

»Pravne predpisy“ znamenaju vsetky vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskej unie,
vratane vSetkych smernic a nariadeni kazdej legilne ustanovenej verejnej spravy. Priavne predpisy zahfnaju aj
Technické normy.

»Preberaci protokol k Dokumentu ZhotovitePa*“ ma viznam uvedeny v bode 3.2¢) tejto Zmluvy.

nPrieskum trhu“ znamena prieskum trhu realizovany Objednavatefom na predmet zakazky ,, Technologickd linka na
dpravu ublikovych materidlov*

»Rozpocet Diela“ znamena rozpocet Zmluvnej ceny v sulade s Ponukou Zhotovitel'a. Rozpocet Diela tvori Prilohu
¢. 3 Zmluvy.

nSubdodavatel“ znamena akukol'vek osobu, ako je definovana v Clanku 15.

»Specifikacia Diela® je podrobny opis Diela podFa Ponuky Zhotovitela tak ako je opisany v Prilohe & 2 Zmluvy.
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2.1

2.2

2.3

3.1

»Technické normy* znamenaju technické normy (STN, EN) vzt'ahujice sa na akékol'vek prace na Diele, samotné
Dielo, ako aj akékolvek produkty, ktoré budi Dielom vyprodukované a ostatné normy uvedené v Poziadavkach
Objednavatela alebo normy definované Pravnymi predpismi.

»Tlechnologické zariadenia® znamenaju samostatné celky, ktoré maji tvorit’ alebo tvoria cast’ Diela, ako st
oznacené ako celky v Poziadavkach Objednavatela a v Rozpocte Diela.

» Vys$sia moc* je definovana v bode 11.4 tejto Zmluvy.
»Vyzva“ znamend vyzvu na predlozenie ponuky pre Prieskum trhu.
nZaruéna doba“ ma vyznam uvedeny v bode 9.2 tejto Zmluvy.

»Zaruka® znamena zaruku za to, ze Dielo a jednotlivé Technologické zariadenia budi mat’ pocas Zaru¢nej doby
vlastnosti (akost’) dohodnuté v tejto Zmluve, ako aj vlastnosti obvyklé s prihliadnutim na ich povahu, a Ze bude
sposobilé na riadne pouzivanie na tcel, na ktory je urcené.

nlavereény preberaci protokol ma vyznam uvedeny v bode 8.7a) tejto Zmluvy.
,»ZhotoviteP* znamena osobu menovanu ako zhotovitel’ v zahlavi tejto Zmluvy.
nZmluva o NFP“ ma vyznam uvedeny v Preambule.

»Zmluvna cena® znamend konec¢nt pevnu cenu, za vyhotovenie a dokoncenie Diela a odstranenie akychkol'vek vad
Diela v EUR bez DPH v sulade s Rozpoctom Diela.

nZmluvna strana‘ znamena Objednavatel'a alebo Zhotovitel'a podl'a kontextu. V pripade oznacenia ako Zmluvné
strany, zahfnia tento pojem aj Objednavatel’a aj Zhotovitel’a.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy st nasledovné zavizky Zhotovitel'a:

a)  Zhotovitel je povinny vyprojektovat’, vyhotovit’ a dokonéit’ pre Objednavatela Dielo v stlade so Specifikaciou
Diela, Poziadavkami Objednavatela, Vyzvou, Zmluvou, a Pravaymi predpismi, riadne vyhotovené Dielo
Objednavatelovi odovzdat’ a odstranit’ na Diele akékol'vek vady.

b)  Zhotovitel’ je povinny dodat’ Technologické zariadenia a Dokumentaciu Zhotovitel'a uvedent v Zmluve, ktoré
st potrebné pre riadne vyprojektovanie, vyhotovenie a dokoncenie Diela a odstranenie vad.

Predmetom tejto Zmluvy st nasledovné zavizky Objednavatela:

a)  Objednavatel’ je povinny za riadne vykonané Dielo Zhotovitel'ovi zaplatit’ Zmluvnd cenu v sulade s touto
Zmluvou.

b)  Objednévatel je povinny Zhotovitel'ovi poskytnut’ véetku sucinnost’ tak, aby Zhotovitel' mohol Dielo a/alebo
ktorakol'vek cast’ plnenia na zaklade tejto Zmluvy vykonat’ riadne a vcas.

¢)  Objednavatel je riadne vykonané Dielo povinny v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy prevziat’.

Predmetom tejto Zmluvy je aj Gprava vsetkych ostatnych prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych s riadnym
plnenim tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou.

PROJEKTOVANIE A DOKUMENTACIA ZHOTOVITEDA

Zhotovitel vypracuje a bude zodpovedny za vsetku Dokumentaciu Zhotovitela, ktora je povinny zhotovit’ podla tejto
Zmluvy, Poziadaviek ObjednavatePa, Specifikicie Diela alebo Pravnych predpisov a za jej sdlad s Ponukou
Zhotovitel'a, Poziadavkami Objednavatela, Speciﬁkéciou Diela, Zmluvou a Pravnymi predpismi. Pokial’ tito Zmluva
neustanovuje vo vzt'ahu k urcitej ¢asti Dokumentacie Zhotovitel'a osobitne inak, Zhotovitel’ je povinny odovzdat’
finalne znenie akejkol'vek Dokumenticie Zhotovitel'a v pocte vyhotoveni, ako je uvedené v prislusnych prilohdch tejto
Zmluvy, a ak osobitne $pecifikované nie je, tak v Siestich (6) vyhotoveniach v tlacenej forme a v jednom (1) vyhotoveni
v elektronickej podobe vo formatoch pdf. a pre vykresové a projektové casti aj vo formate dwg., textové casti aj vo
formdte doc. (word) a tabulkové casti aj vo formate xls. (excel); Zhotovitel sa zarovenn zavizuje, ze poskytne
Objednavatelovi vyhradnt (ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak) licenciu na akékolvek pouzitie Dokumentacie
Zhotovitel'a (vratane kopirovania, uzfvania, zdielania Dokumentacie Zhotovitel'a ako aj vyhotovovania a uzivania
modifikacii Dokumentacie Zhotovitel'a, a to aj prostrednictvom tretich 0sob) s pravom postupovat’ takito licenciu a
udel'ovat’ sublicenciu tretim osobam. T4to licencia bude:
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32

3.3

d)

platit’ pocas skuto¢nej alebo predpokladanej Zivotnosti v zmysle dokumentacie resp. odporiacani a predpokladov
vyrobcov (ktorakol'vek je dlhsia) Diela resp. prislusnych casti Diela (Technologickych zariadeni);

opravniovat’ Objednéavatela na akékol'vek pouzitie Dokumenticie Zhotovitel'a (vratane kopirovania, uzivania,
zdiel'ania, prekladov Dokumentacie Zhotovitela ako aj vyhotovovania a uzivania modifikacii Dokumentacie
Zhotovitel'a) pre ucely dokoncenia, prevadzky, adrzby, zmien, Gprav, oprav ¢i demoldcie Diela;

v ptipade Dokumentacie Zhotovitel'a, ktora je vo forme pocita¢ovych programov alebo iného softvéru,
umozfiovat’ ich pouZivanie na ktoromkolvek pocitadi alebo zariadeni Objednévatela a/alebo ktorejkol'vek tretej
osoby, ktora je v zmluvnom vzt'ahu s Objednavatel'om;

optaviiovat’ Objednavatel'a a/alebo ktorikolvek tretiu osobu v zmluvnom vzt'ahu s Objednivatefom na
pouzitie, zmenu, Gpravu, prepracovanie, prekreslenie alebo iny sposob pouzitia Dokumentacie Zhotovitela za
ucelom vykonania akychkol'vek d’alsich prac suvisiacich so zmenou, opravou, rekonstrukciou, prestavbou, atd’.
Diela po jeho dokoncent.

Kazdy dokument, ktory znamena Dokumentaciu Zhotovitel'a a vyzaduje sa jeho schvalenie alebo odsthlasenie zo
strany Objednavatela podla tejto Zmluvy bude v lehote stanovenej v tejto Zmluve predlozeny Objednavatelovi na
preskimanie a schvélenie 1x v tla¢enej forme a 1x v elektronickej forme vo formate pdf. a vo formate dwg. (format
dwg. plati pre vykresové a projektové casti Dokumentacie Zhotovitel'a), textové casti aj vo formate doc. (word)
a tabulkové casti aj vo formate xls. (excel), a budu sa aplikovat’ nasledovné ustanovenia:

)

b)

d

odo dna, kedy Objednavatel obdrzi takyto Dokument Zhotovitela ma Objednavatel sedem (7) dni na
preskumanie Dokumentu Zhotovitela, ak nie je v Zmluve osobitne uvedené inak;

v ramci lehoty na preskimanie ma Objednavatel’ povinnost’ vydat’ Zhotovitelovi ozniamenie, ze Dokument
Zhotovitel'a spifa poziadavky podla Zmluvy alebo nesplnia poziadavky podfa Zmluvy s konkrétnym uvedenim
vietkych poziadaviek, ktoré nespina (moze byt vydané aj emailom). Ak Dokument Zhotovitela nespliia
poziadavky Zmluvy, bude na naklady Zhotovitel'a opraveny, znova predloZeny a znova preskiimany v silade
s tymto bodom;

opitovné preskiumanie opraveného Dokumentu Zhotovitela nezbavuje zodpovednosti za omeskanie
s odovzdanim Dokumentu Zhotovitel'a a/alebo za omeskanie s inym suvisiacim plnenim podla tejto Zmluvy.
Pre vylacenie pochybnosti plati, Zze v pripade, ak k ditumu kedy ma byt prislusny Dokument Zhotovitel'a
odovzdany Objednavatelovi na preskimanie resp. schvalenie, tento Dokument Zhotovitela nespliia poziadavky
tejto Zmluvy, ma sa za to, ze Zhotovitel sa dostal do omeskania s riadnym odovzdanim Dokumentu Zhotovitel'a
ku dnu, kedy mal Zhotovitel' podla tejto Zmluvy odovzdat’ Dokument Zhotovitel'a Objednavatelovi, a to bez
ohladu na jeho naslednu opravu;

ak Dokument Zhotovitel'a spifia poziadavky Zmluvy Objednavatel’ o tom v lehote na preskimanie podFa bodu
a)vyssie Zhotovitel'ovi vydd potvrdenie. Pokial’ Objednavatel v prislusnej lehote na preskiumanie Zhotovitel'ovi
nevyda ozndmenie, ze Dokument Zhotovitela nesplinia poziadavky tejto Zmluvy, postupom podl'a bodu b) alebo
Zhotovitelovi nevyda potvrdenie podla tohto bodu d), Zhotovitel ma nirok na predizenie Lehoty vykonania
Diela o kazdy aj zacaty dent omeskania Objednavatel’a;

po tom, ako Objednavatel vyda podla bodu d) vyssie Zhotovitelovi potvrdenie o tom, ze Dokument
Zhotovitel'a splia poziadavky tejto Zmluvy, Zhotovitel' najneskor do piatich (5) dni dodd Objednavatel'ovi
prislusné Dokumenty Zhotovitel'a vo forme a v pocte dohodnutom podla tejto Zmluvy. Dodanie vsetkych sad
a poctov prislusnej Dokumenticie Zhotovitela Objednavatel potvrdi vydanim preberacicho protokolu
k prislusnej Dokumentdcii Zhotovitela (d’alej aj ako ,,Preberaci protokol k Dokumentu Zhotovitel'a®).
Vydanie Preberacicho protokolu k Dokumentu Zhotovitela Zhotovitel Objednavatelovi potvrdi podpisom
Preberacicho protokolu k Dokumentu Zhotovitel'a (resp. k Dokumentom Zhotovitel'a).

Zhotovitel' je povinny prislusné ¢asti Dokumentacie Zhotovitel'a vyhotovit’, dokoncit’ a odovzdat’ Objednavatel'ovi
nasledovne:

)

do 30 dnf odo dna nadobudnutia acinnosti Zmluvy je Zhotovitel povinny Objednavatelovi odovzdat’ na
schvalenie podl'a bodu 3.2 tejto Zmluvy:

(i) projekt technického riesenia technologickej linky (pozostivajici z procesnych diagramov vritane
bilanénych parametrov v jednotlivych fazach technologického procesu a projektu priestorového
umiestnenia zariadeni v realnych rozmeroch prevadzky, vratane kontextu logistiky a energopripojeni),

(i) vykres dispozi¢ného usporiadania technologickej linky,

(i) schéma technologickej linky,
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(iv) schéma zapojenia rozvadzacov, elektrorozvodov a merania a regulacie,

b)  vsetky ostatné Dokumenty Zhotovitela Zhotovitel odovzda Objednavatel'ovi najneskor spolu so ziadost'ou
o vydanie Zavere¢ného preberacicho protokolu k Dielu.

PODMIENKY VYKONANIA DIELA

Objednavatel je povinny Zhotovitel'ovi umoznit’ pristup do Miesta plnenia tak, aby Zhotovitel mohol vyprojektovat’,
vyhotovit’ a dokoncit’ Dielo riadne a véas.

Zhotovitel je zodpovedny za to, Ze Dielo a kazda jeho ¢ast’ a Technologické zariadenia budu vyhovovat’ Poziadavkam
Objednavatela, projektu Diela a Pravnym predpisom.

Ak sa to vyzaduje, Zhotovitel' a Objednavatel’ st povinni vzajomne si poskytnut’, akikolvek a vsetku stucinnost’
nevyhnutnu k riadnemu vyprojektovaniu, vyhotoveniu a dokonceniu Diela vratane sacinnosti pri spolo¢nom postupe
vodi organom verejnej moci a akymkol'vek inym subjektom.

Zhotovitel' nesie zodpovednost’ za spravne umiestnenie vsetkych casti Diela v silade s Dokumentaciou Zhotovitel'a
a Poziadavkami Objednavatela a $pecifikami Miesta plnenia, aje povinny napravit' kazdd chybu v situovani,
umiestneni, rozmeroch alebo vytyceni Diela v Mieste plnenia.

Zhotovitel’ na vlastné riziko a zodpovednost’ zabezpe¢i najmi:
a)  vyprojektovanie Diela;
b)  dopravu a vykladku Technologickych zariadeni v Mieste plnenia;

c) akékolvek technické / stavebné Upravy Miesta plnenia nevyhnutné pre montiz a zapojenie Technologickych
zariadeni, ako aj stym spojené pripadné povolenia a sihlasy (s prihliadnutim na potrebnid sucinnost’
Objednavatel’a);

d) instalaciu a montaz kompletného Diela v Mieste plnenia podla projektu Diela, vratane jeho zapojenia na vietky
inzinierske siete (elektrina, voda, odpad a pod.);

e) ochranu a strazenie Technologickych zariadeni a Diela v Mieste plnenia pocas realizicie Diela az do jeho
dokoncenia a prevzatia Objednavatelom. Zhotovitel' tiez zabezpeci, aby nemali do Miesta plnenia pristup
nepovolané osoby;

f)  komplexné sprevadzkovanie Diela;
@)  zaskolenie obsluhy Diela;

h)  skdsobnu prevadzku Diela; a

i) odovzdanie Diela.

Zhotovitel' je opravneny dodavat’ jednotlivé Technologické zariadenia aj postupne, kedykolvek po nadobudnuti
ucinnosti tejto Zmluvy avsak najneskor tak, aby bolo celé Dielo vykonané v Lehote vykonania Diela. Po dodani
jednotlivych Technologickych zariadeni alebo ich celkov sa vzdy vykond preberacie konanie podla bodu 8 tejto
Zmluvy.

Zhotovitel' bude zodpovedny za zabezpecenie energie, vody a dalsich sluzieb, ktoré moze pri realizacii Diela
potrebovat’. Zhotovitel' bude opravneny pre ucely Diela pouzivat’ vietky dostupné zdroje energii, vody, plynu
a d'alsich sluzieb dostupnych v Mieste plnenia. V pripade, ak Objednavatel'ovi vzniknd naklady na energie v savislosti
realizaciou Diela, uhradi Objednavatel'ovi tieto naklady Zhotovitel'.

Nebezpecenstvo vzniku $kody a nahodnej skazy na jednotlivich Technologickych zariadeniach znasa Zhotovitel’ az
do prevzatia jednotlivich Technologickych zariadeni zo strany Objednavatel'a na ziklade jednotlivich Ciastkovych
preberacich protokolov. Nebezpecenstvo vzniku skody a nahodnej skazy na celom Diele ako celku znasa Zhotovitel
az do prevzatia celého Diela zo strany Objednavatela na zdklade Zaverecného preberacicho protokolu. Tym nie je
dotknuta zodpovednost’ a riziko Skody a nahodnej skazy Objednavatela na uz prevzatjch Technologickych
zariadeniach.

Zhotovitel' zodpoveda za primerany poriadok na Mieste plnenia odo dna odovzdania Miesta plnenia Zhotovitel'ovi.
Zhotovitel' rovnako zodpoveda za dodrziavanie Pravnych predpisov najmi v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia
pri praci, zivotného prostredia a nakladania s odpadmi.
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Zhotovitel' je osobitne zodpovedny za nakladanie s odpadmi vratane pripadnych stavebnych a inych odpadov podra
ptislusnych ustanoveni zikona ¢. 79/2015 Z.z o odpadoch v zneni neskorsich predpisov. Zhotovitel nesie
zodpovednost’ za plnenie a plni za Objednavatela aj vsetky povinnosti povodcu odpadu v zmysle prislusnych
ustanoveni zdkona o odpadoch. V pripade ak Objednavatelovi vznikne akakolvek skoda v dosledku porusenia
povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy alebo zikona o odpadoch v suvislosti s (ne)plnenim akychkolvek
povinnosti podl'a zakona o odpadoch a prislusnych vykonavacich predpisov, Zhotovitel' odskodni{ Objednavatela za
akékolvek takéto skody.

Objednavatel je opravneny vstupovat’ na Miesto plnenia a kontrolovat’ postup Zhotovitela pri realizacii Diela
a Technologickych zariadeni, ako aj plnenie vSetkych Poziadavieck Objednavatela v priebehu produkcie, vyroby
a vyhotovovania Diela ¢i samostatnych Technologickych zariadeni. Zhotovitel' poskytne Objednavatelovi vietku
sucinnost’ pri vykonavani kontroly podl'a tohto bodu. Vykonanie kontroly zo strany Objedndvatel'a Zhotovitela
nezbavuje ziadnej povinnosti alebo zodpovednosti.

Ak Zhotovitel porusuje alebo neplni akymkolvek sposobom tito Zmluvu je Objednavatel opravneny vyzvat
Zhotovitel'a, aby toto porusenie alebo neplnenie napravil v primeranej lehote. Ak s prihliadnutim na povahu porusenia
Zmluvy alebo dohodu Zmluvnych stran nie je primeranou lehotou ind lehota, plati, Ze primeranou lehotou je desat’
(10) kalendarnych dni.

LEHOTA PLNENIA

Zhotovitel' zacne projektové prace a realizaciu Diela tak skoro, ako je to primerane mozné ihned po nadobudnuti
ucinnosti tejto Zmluvy tak, aby Dielo vyprojektoval, vyhotovil a dokonéil v Lehote vykonania Diela. Lehota vykonania
Diela je 8 mesiacov a 15 dni odo dria nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy.

ZMLUVNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvna cena za plnenie predmetu Zmluvy je stanovena dohodou Zmluvnych strin v stlade so zikonom ¢. 18/1996
Z. z. o cenach v znenf neskotsich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon o cenich
a je rozclenend nasledovne:

Celkova Zmluvna cena vratane DPH za vyhotovenie Diela a za vSetky suvisiace plnenia podla tejto Zmluvy je

nasledovna:

Cena bez DPH: ............ EUR
Sadzba DPH: ... EUR
Cenas DPH: ... EUR
(slovom: ............. EUR)

Zmluvna cena je cena maximalna a je totozna s cenou, ktord Zhotovitel’ predlozil vo svojej Ponuke. Zmluvna cena je
premietnuta v Rozpocte Diela, ktory tvori Prilohu ¢. 3 Zmluvy. Zmluvna cena je platna pocas celej doby trvania
Zmluvy bez naroku na jej Gpravy a zahfna vsetky naklady nevyhnutné na riadne vyprojektovanie, vyhotovenie a
dokoncenie Diela a odstranenie vsetkych vad, a zahffia v sebe vietky ostatné plnenia v rozsahu a na zaklade tejto
Zmluvy, Vyzvy, Poziadaviek Objednavatela a Ponuky. Zmluvna cena pokryva vsetky zmluvné zavizky a vsetky
povinnosti nevyhnutné pre riadne vyprojektovanie, vyhotovenie a dokoncenie Diela, vratane vsetkych materialov,
suciastok, dielov, cla, personalneho zabezpecenia, licencii, materialov, dopravy a akychkol'vek inych poplatkov, ktoré
bude nutné vynaloZit’ podla tejto Zmluvy. Pokial urcité price alebo plnenie alebo jej/jeho cast’ neobsahuje
v Rozpocte Diela samostatnt polozku, ma sa za to, Ze cena za tuto pracu/plnenie je zahrnuta v ostatnych polozkach
Rozpoctu Diela.

Faktury na ciastky Zmluvnej ceny je Zhotovitel opravneny vystavit’ nasledovne:

a)  faktaru na preddavok vo vyske 10 % zo Zmluvnej ceny v rozcleneni na jednotlivé polozky v zmysle Rozpoctu
Diela, je Zhotovitel' opravneny vystavit’ po nadobudnuti uc¢innosti tejto Zmluvy. Splatnost’ tejto faktary bude
30 dnf od dorucenia.

b) faktiru na dalsie ¢iastky Zmluvnej ceny je Zhotovitel opravneny vystavit’ (i) po objednani prislusného
Technologického zariadenia (resp. suboru Technologickych zariadenf) u Subdodavatelov Zhotovitela, resp. (ii)
po tom, ako sdm zacne vyrobu prislusného Technologického zariadenia pokial je Zhotovitel’ sam jeho vyrobcom,
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d)

pricom v takejto fakture je opravneny fakturovat’ vzdy ciastku Zmluvnej ceny najviac vo vyske 40 % z ciastky
Zmluvnej ceny pripadajicej na Technologické zariadenia, ktoré su predmetom objednavky u subdodavatelov
Zhotovitela a/alebo ktoré zacne Zhotovitel' vyribat’; objednanie Technologického zariadenia Zhotovitel
Objednavatelovi preukaze képiou objednavok na Technologické zariadenia vo forme bez uvedenia cien
objednavok (t. j. napr. zabielenim cien alebo pod.) a zacatie vjroby Technologického zariadenia v pripade, ze ho
zhotovuje sam Zhotovitel, Zhotovitel preukaze cestnym vyhldsenim o zacati vyroby Technologického
zariadenia podpisanym Zhotovitelom. V pripade vystavenia jednej faktary na viacero Technologickych zariadeni
mus{ byt’ v kazdej faktare ciastka fakturovanej Zmluvnej ceny rozdelena na jednotlivé Technologické zariadenia
v zmysle Rozpoctu Diela.

vyuctovaciu faktiru za jednotlivé Technologické zariadenia vo vyske doplatku zo suctu (i) rozdielu medzi
c¢iastkou Zmluvnej ceny jednotlivych Technologickych zariadeni a sumou ¢iastok Zmluvnej ceny jednotlivych
Technologickych zariadeni uhradenou Objednavatelom v sulade s pism. a) a pism. b) vyssie je Zhotovitel
opravneny vystavit' az po vydani Preberacicho protokolu k jednotlivim Technologickym zariadeniam. Vo
vyuctovacej faktire musi byt ciastka fakturovanej Zmluvnej ceny rozdelend na jednotlivé polozky v zmysle
Rozpoctu Diela a v zmysle fakturacie podl'a bodov 6.4 pism. a) a b) vyssie.

zaverecnu faktdru vo vyske 90 % z ¢iastok Zmluvnej ceny pripadajucej na polozky ¢. 39 - Doprava technologickej
linky na miesto plnenia, 40 - Montaz technologickej linky a 41 - Zaskolenie obsluhy v zmysle Rozpoctu Diela je
Zhotovitel opravneny vystavit’ az po vydani Zavere¢ného Preberacieho protokolu k Dielu.

Ak nie je uvedené vyslovene inak, splatnost’ kazdej faktiry podla tejto Zmluvy je 30 dni od doporuceného dorucenia
faktary bez nedostatkov do sidla Objednavatela v zmysle Zmluvy, ato bezhotovostnym prevodom na ucet
Zhotovitel'a uvedeny v zahlavi Zmluvy.

Na kazdu vystavenu faktdru sa budu vzt'ahovat’ nasledovné podmienky:

2)

b)
<)

d

kazda faktira dorucena Objednavatelovi na zaplatenie musi obsahovat’ minimalne nasledovné udaje:
@) cislo faktiry;
(i) identifikaciu Objednavatela podla Zmluvy;

(iii) identifikdciu Zhotovitela podla Zmluvy (ddaj o obchodnom mene, sidle alebo mieste podnikania,
identifika¢nom ¢isle, udaj o zapise v obchodnom registri alebo inej evidencii vratane spisovej znacky, ak je
v nich Zhotovitel zapisany, danové identifikacné ¢islo a identifika¢né ¢islo pre DPH);

(iv) oznacenie banky a ¢isla uctu, na ktory ma byt’ platba zaplatena, vratane konstantného a variabilného
symbolu (ak je);

(v)  den vystavenia faktary, denl splatnosti a dent dodania;

(vi) rozsah a druh plnenia vratane vyrobnych c¢isiel dodanych Technologickych zariadeni;

(vil) ddaje o zaklade dane, vyske dane;

(viii) ciastku bez DPH, vysku DPH a celkovu ¢iastku vratane DPH;

(ix) dovod fakturicie s odkazom na Zmluvu;

(x) akékol'vek d’alsie ddaje vyzadované pre takéto doklady Pravaymi predpismi.

kazda faktara bude uhradena bezhotovostnym prevodom na acet Zhotovitel'a uvedeny v zahlavi Zmluvy;

ku kazdej fakturovanej ciastke Zmluvnej ceny (ak tak ustanovuju Pravne predpisy) bude pripocitana a uplatnena
aj DPH vzdy v zmysle platnych Pravnych predpisov;

ku kazdej faktire bude pripojeny (podFa okolnost) Ciastkovy preberaci protokol alebo Zavereény preberaci
protokol preukazujici narok na prislusna platbu.

Ak faktira nebude obsahovat’ vyssie uvedené udaje alebo k nej nebudu prilozené prilohy, alebo ak nebude obsahovat’
spravne udaje, Objednavatel je opravneny takuto faktaru vratit' Zhotovitel'ovi spolu s oznac¢enim nedostatkov, pre
ktoré bola vratena. V tomto pripade sa plynutie lehoty splatnosti takejto faktdry prerusuje a nova lehota splatnosti
zacne plynat’ dnom nasledujucim po dni doporuceného dorucenia opravenej alebo doplnenej faktiry do sidla
Objednavatel’a.

ZASKOLENIE OBSLUHY A SKUSOBNA PREVADZKA
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Po nainstalovan{ a sprevadzkovani Diela, avsak este pred zavere¢nym preberacim konanim celého Diela, je Zhotovitel
v sulade s Navrhom Zhotovitel'a povinny ohfadom plynulého, bezpe¢ného a riadneho prevadzkovania Diela zaskolit’
potrebny personal Objednavatela. Zaskolenie personalu prebehne v slovenskom jazyku resp. ¢eskom jazyku, resp.
Zhotovitel' zabezpeci pri zaskoleni prekladatela do slovenského jazyka resp. ceského jazyka. O riadnom zaskolen{
personalu Objednavatela Zmluvné strany spiSu samostatny protokol o zaskoleni, ktory bude stucast’ou ziadosti o
vydanie Preberacicho protokolu k Dielu.

Zhotovitel' pred findlnym odovzdanim Diela zabezpeci a vykona skasobnu prevadzku Diela pri uvedeni Diela do
ostrej prevadzky v trvani 20 kalendarnych dni. Pocas skisobnej prevadzky Objednavatel preveri, ze Dielo spina
vikonnostné a funkéné parametre stanovené v Poziadavkich Objednavatel’a a Specifikacii Diela, a Ze Dielo vyhovuje
vsetkych ostatnym kritériam na zaklade Zmluvy. Pocas skdsobnej prevadzky je Zhotovitel povinny zabezpecit’
pritomnost’ poverenej osoby pri prevadzke Diela v ¢ase od 8:00 do 16:00 miestneho ¢asu. Poverena osoba Zhotovitel'a
je pocas obdobia skusobnej prevadzky Diela povinna poskytovat’” Objednavatelovi asistenciu a dohPad nad
prevadzkou Diela a asistenciu zamestnancom, resp. poverenym osobam Objednavatela pri obsluhe a prevadzke Diela.

Pocas skusobnej prevadzky Diela Objednavatel zabezpeci vstupné suroviny, materialy a média potrebné na prevadzku
Diela. Vystupné produkty Diela pocas skusobnej prevadzky si vlastnictvom Objednavatel’a.

PREBERANIE DIELA

Preberanie Diela a Technologickych zariadeni sa uskuto¢ni postupne tak, Ze pocas Lehoty vykonania Diela méze
Zhotovitel' Objednavatelovi kedykol'vek dodavat’ jednotlivé Technologické zariadenia, ako su jednotlivo uvedené
v Poziadavkich objednavatela s tym, Ze po dodani vSetkych Technologickych zariadeni a montazi a sprevadzkovani
celého Diela a po vykonani zaskolenia obsluhy a uspesnom vykonani skdsobnej prevadzky sa vykond zaverecné
preberacie konanie Diela. Samostatne sa teda vykona preberacie konanie pre kazdé Technologické zariadenie (resp.
stbory dodanych Technologickych zariadeni) a samostatne sa vykona preberacie konanie pre celé Dielo.

Technologické zariadenie sa povazuje za dodané momentom dodania (dopravy) Technologického zariadenia
vyhovujiceho Poziadavkam Objednavatel'a do Miesta plnenia. Po dodani Technologického zariadenia Objednavatel
vykona kontrolu dodaného Technologického zariadenia. Spolu s Technologickym zariadenim Zhotovitel doda aj
dodaci list Technologického zariadenia spolu s dokumenticiou vzt’ahujicou sa na jednotlivé Technologické
zariadenie. Pokial' Technologické zariadenie spiia parametre uvedené v Poziadavkach Objednavatela Objednavatel
ZhotovitePovi vystavi ¢iastkovy preberaci protokol na Technologické zariadenie (d’alej aj ako ,,Ciastkovy preberaci
protokol®). Ciastkovy preberaci protokol si povinni podpisat’ opravneni zastupcovia oboch Zmluvnych stran. Pokial
Technologické zariadenie nespltia parametre uvedené v Poziadavkich Objednavatela Objednavatel’ zamietne vydanie
Ciastkového preberacieho protokolu a uvedie vady Technologického zariadenia, pre ktoré Technologické zariadenie
nie je v sulade so Zmluvou.

Driom podpisania Ciastkového preberacicho protokolu oboma Zmluvnymi stranami prechidza na Objednavatela
vlastnictvo k Technologickému zariadeniu a nebezpecenstvo skody na Technologickom zariadeni.

Preberanie Diela sa uskutocni az po dodani, namontovani a sprevadzkovani vSetkych Technologickych zariadeni a
celého Diela apo vykonani zaskolenia obsluhy a uspesnom vykonani skdsobnej prevadzky. Zhotovitel je
povinny k preberaciemu konaniu predlozit” Objednavatelovi nasledovné doklady:

a)  ziadost’ o vydanie Zaverecného preberacieho protokolu,
b)  kompletni Dokumentaciu Zhotovitel'a, ktora este nebola odovzdana Objednavatelovi,

c) vSetky doklady o nakladani s odpadmi v zmysle zikona ¢. 79/2015 Z.z o odpadoch v zneni neskorsich
predpisov,

d) certifikaty, osvedcenia o akosti, atesty a d’alsie dokumenty preukazujuce zhodu pouzitych materidlov
a Technologickych zariadeni a zaznamy zo vsetkych skasok materialov a Technologickych zariadeni (v rozsahu,
v akom tak vyzaduje Specifikicia Diela a/alebo Pravne predpisy),

e)  vsetky protokoly o zaskoleni obsluhy Diela

f)  akékolvek d'alsie dokumenty, ktoré maju byt Objednavatelovi odovzdané na zaklade tejto Zmluvy a/alebo
Pravnych predpisov.

Preberacie konanie sa zac¢ina driom predloZenia Zziadosti o vydanie Zavere¢ného preberacicho protokolu spolu so
vsetkymi dokumentami podla bodu 8.4 vyssie. PredloZenie vyzvy na preberacie konanie Objednavatelovi znamena,
ze podla nazoru Zhotovitela je Dielo dokoncené riadne a pripravené k prebratiu.
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Za riadne dokoncené Dielo sa povazuje Dielo dokoncené bez vad a v silade s Poziadavkami Objednavatela, Zmluvou,
Vyzvou a Pravnymi predpismi.

Do siedmich (7) dni odo dnia zacatia preberacicho konania je Objednavatel’ povinny:

a)  vydat’ Zhotovitelovi preberaci protokol k celému Dielu s uvedenim datumu, kedy bolo Dielo dokonéené
v sulade so Zmluvou, s vynimkou drobnych nedokoncenych prac a vad, ktoré nebrania uzivaniu Diela pre
zamysFany ucel (dalej aj ako ,,Zavere¢ny preberaci protokol®); alebo

b)  zamietnut’ Ziadost’ o vydanie Zavere¢ného preberacieho protokolu s uvedenim vad Diela a prac, ktoré musi
Zhotovitel’ vykonat’, aby bolo Dielo v silade so Zmluvou.

V pripade, ak Objednavatel nevyda Zaverecny preberaci protokol alebo ziadost’ o vydanie Zavere¢ného preberaciecho
protokolu nezamietne v lehote podla tohto bodu, ma sa za to, ze Zavere¢ny preberaci protokol bol vydany
k poslednému dnu tejto lehoty. Preberaci protokol musi Zhotovitel' podpisat’.

Dnom podpisania Zaverecného preberaciecho protokolu oboma Zmluvnymi stranami podla tohto ¢lanku prechadza
na Objednavatela vlastnictvo k Dielu ako celku a nebezpecenstvo skody na Diele ako celku. Tym nie je dotknuty
prevod vlastnickeho prava k Technologickym zariadeniam na Objednavatela pred podpisom Zaverecného
preberacieho protokolu.

Pre vyltcenie pochybnosti, ak bude mat’ Dielo k datumu vydania Zavere¢ného preberacicho protokolu podla bodu
8.7 tejto Zmluvy zjavné vady zistené v ramci preberacieho konania podla tohto clanku, m4 sa za to, ze Zhotovitel sa
dostal do omeskania s riadnym a v¢asnym plnenim k datumu uplynutia Lehoty vykonania Diela, pokial’ bol Zaverecny
preberaci protokol vydany po tomto diatume. Odstranenie vytknutych vad Zhotovitefom a nasledné vydanie
Zaverecného preberaciecho protokolu podl'a tohto ¢lanku Zhotovitel'a nezbavuje zodpovednosti za skodu a omeskanie
a Objednavatela nezbavuje naroku na zmluvnd pokutu za omeskanie Zhotovitel'a s povinnost'ou plnit’ riadne a vcas
v Lehote vykonania Diela.

V pripade, ak Objednavatel vyda Zaverecny preberaci protokol podla bodu 8.7a) svynimkou drobnjch
nedokoncenych pric a vad, ktoré nebrania uzivaniu Diela, Objednavatel uréi Zhotovitel'ovi primerant lehotu na
odstranenie tychto vad a nedorobkov. Pokial Zhotovitel neodstrani vady a nedorobky v tejto dodatocnej lehote,
vznika Objednavatel'ovi narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 500,- EUR za kazdy aj zacaty deft omeskania.
V pripade, ak vznikne Objednavatelovi Skoda v dosledku uzivania Diela s vadami a nedorobkami uvedenymi
v Zavere¢nom preberacom protokole, Zhotovitel Objednavatel’a za tito skodu odskodni.

O uplnom odstraneni vad a nedorobkov podla bodu 8.11 Zmluvné strany vyhotovia protokol o uplnom odstraneni
vad a nedorobkov. Tento protokol musi byt” podpisany oboma Zmluvnymi stranami.

ZARUCNA DOBA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Zhotovitel' zodpoveda za to, Zze Dielo a kazdé Technologické zariadenie bude mat’ pocas Zaruc¢nej doby vlastnosti
dohodnuté v tejto Zmluve, ako aj vlastnosti obvyklé s prihliadnutim na povahu Diela, a Ze bude spdsobilé na riadne
pouzivanie na ucel, na ktory je urcené. .

Zaruéna doba na jednotlivé Technologické zariadenia zac¢ina plynit’ odo dna vydania Ciastkového preberacieho
protokolu k Technologickému zariadeniu a trva po dobu dvadsat’styri (24) mesiacov odo dna vydania Zaverecného
preberacieho protokolu. Zaruéna doba na celé Dielo je dvadsat’styri (24) mesiacov. Zaru¢na doba na celé Dielo zacina
plynat’ odo dna vydania Zaverecného preberacieho protokolu (kazda doba podla tohto bodu d’alej aj ako ,,Zaruc¢na
doba®).

Zmluvné strany sa dohodli Ze aby bolo Dielo a jednotlivé Technologické zariadenia a Dokumentacia Zhotovitel'a
pocas celej Zarucnej doby v sulade so Zmluvou, Objednavatel’ je opravneny pozadovat’ a Zhotovitel' je povinny
vykonat’ vsetky prace k odstraneniu vad Diela, Technologickych zariadeni a Dokumentacie Zhotovitel'a oznamenych
Objednavatelom. Zhotovitel je povinny vsetky tieto vady odstranit’ a vSetky prace vykonat’ na svoje naklady a riziko.

Zhotovitel' zodpoveda za vady, ktoré ma Dielo a Technologické zariadenia v okamihu prechodu nebezpecenstva
$kody na Objednavatela, aj ked’ sa vada stane zjavnou az po tejto dobe. Zhotovitel' zodpoveda takisto za akdakol'vek
vadu, ktora vznikne po dobe prechodu nebezpecenstva na Objednavatel'a, ak je spoésobena porusenim povinnosti
Zhotovitela.

Na odstranenie vad zistenych a reklamovanych Objednavatelom v Zarucnej dobe nastapi Zhotovitel' v lehote do 7
dni od oznamenia Objednavatelom. Uvedené vady sa Zhotovitel' zavizuje napravit’ najneskér do30 dni pokial’ sa
s Objednavatel'om nedohodne inak. Zaroven bude poskytnutd podpora na horucej linke “Hot Line” — tel. ¢islo.[doplni
uchadza¢|, E-Mail: [doplni uchadzac]|.
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Objednavatel sa zavizuje, ze pripadni poziadavku na odstranenie vady uplatni bezodkladne po jej zisteni pisomne, e-
mailom na vyssie uvedent emailovi adresu.

Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktori Objednavatel nemo6ze uzivat’ Dielo pre jeho vady, za ktoré zodpoveda
Zhotovitel.

Zhotovitel' znasa vsetky naklady spojené s odstranenim vad Diela.

V pripade omeskania Zhotovitel'a s nastupom na servisny zasah za uc¢elom odstrafiovania vad, patti Objednavatelovi
narok na zmluvnd pokutu vo vyske 200,- Eur za kazdy zacaty den omeskania. Narokom na zmluvnd pokutu nie je
dotknuty narok Objednavatel’a na nahradu skody sposobenej omeskanim v plnej vyske.

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA A SOFTWAROVE VYBAVENIE A PODPORA

Bez toho aby boli dotknuté ustanovenia bodu 3.1 tejto Zmluvy, v pripade, ze Dielo a/alebo akakolPvek ¢ast’ predmetu
plnenia podla tejto Zmluvy bude mat’ povahu autorského diela v zmysle zdkona ¢&. 185/2015 Z. z. Autorsky zikon
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,Autorsky zakon®), tak Zhotovitel udeluje Objednavatelovi v silade
s ustanovenim § 65 a nasl. Autorského zakona licenciu resp. sublicenciu na pouzitie takto chraneného autorského
diela, a to vyhradnui, neobmedzenu (bez ¢asového a teritoridlneho obmedzenia) v rozsahu nevyhnutnom na riadne
fungovanie a uzfvanie Diela pripadne inej ¢asti plnenia Objednavatelom v stlade s uc¢elom tejto Zmluvy. Za tymto
ucelom a v tomto rozsahu je Objednavatel’ opravneny udelit’ sublicenciu tretim osobam.

Predmetom plnenia podla tejto Zmluvy je vyslovne aj udelenie licencii/sublicencii k poéita¢ovym programom
dodanym Objednavatel'ovi v zmysle tejto Zmluvy. Zhotovitel' udel'uje Objednavatelovi dfilom prevzatia Diela podla
§ 65 zdkona Autorského licenciu/sublicenciu za rovnakych podmienok ako v bode 10.1.

Zhotovitel' prehlasuje, Zze dodanim (i) akéhokol'vek softwarového ¢i systémového vybavenia poskytnutého na zaklade
tejto Zmluvy a (ii) akéhokol'vek technického alebo akéhokol'vek iného zariadenia, ktoré je sicast’ou Diela nedochadza
k porusovaniu ani ohrozovaniu ziadnych prav dusevného vlastnictva tretich os6b vratane prav priemyselného
vlastnictva a injch obdobnych prav. Zhotovitel' odskodn{ a ochrani Objedndvatela pred akymikolvek pripadnymi
narokmi tretich stran voci Objednavatel'ovi v suvislosti s instaldciou a prevadzkou Diela.

Zhotovitel' sa zavizuje, Zze zabezpedi akékolvek a vSetky potrebné licencie, ¢i iné suhlasy od akychkolvek vyrobcov
a prevadzkovatelov systémov, softwarov, zariadeni Diela, ¢i akychkolvek inych os6b, potrebné pre prevadzkovanie
Diela.

Objednavatel’ prevzatim Diela neprebera ziadnu zodpovednost’ za pripadne porusenie akychkolvek majetkovych
a/alebo autorskych a priemyselnych prav tretich 0séb Zhotovitel'om v suvislosti s plneni tejto Zmluvy.

Zhotovitel' sa zavizuje Objednavatel odskodnit’ pred kazdym narokom tretej osoby z porusenia akéhokolvek
patentového prava, registrovaného navrhu, autorského prava, ochrannej znamky, obchodného zavizku, obchodného
tajomstva, alebo inych dusevnych a priemyselnych prav suvisiacich s Dielom, ktory vznikne z alebo v suvislosti
s Dokumentaciou Zhotovitela, vyrobou alebo vyhotovenim Diela alebo pouzivanim Diela Objednavatelom.
Zhotovitel' v plnej miere zodpoveda za skodu, ktora Objednavatelovi vznikne v stvislosti s porusenim akychkolvek
povinnosti Zhotovitel'a podla tohto ¢clanku Zmluvy.

RIZIKO A ZODPOVEDNOST

Zhotovitel' zodpoveda bez obmedzenia za vsetky skody vzniknuté jeho zavinenim, ktoré vzniknd Objednavatelovi
a inym osobam v Mieste plnenia Diela, na samotnom Diele a Technologickych zariadeniach, na veciach, ako aj na
osobach, pri pracach, ktorymi bol povereny bez ohl'adu na to, ¢i tieto prace budu vykonané jeho zamestnancami alebo
pracovnikmi, alebo nim poverenymi SubdodavatePmi. Skodou sa rozumie aj $koda spocivajuca v povinnosti
Objednavatela vratit’ ¢ast’ nenavratného financného prispevku na financovanie predmetu Diela Poskytovatelovi NFP,
resp. sankcia ulozend Objednavatel'ovi Poskytovatelom NFP v ptipade, ak Dielo nebude vykonané riadne a/alebo
v Lehote vykonania Diela z dovodov na strane Zhotovitel'a. Narok na nahradu skody nevylucuje pravo Objednavatel’a
uplatnit’ zmluvna pokutu v sulade s podmienkami Zmluvy.

Skodou sa rozumie aj akakoPvek sankcia alebo pokuta ulozena Objednavatelovi zo strany organov verejnej spravy
alebo organov Statnej spravy za porusenia akychkol'vek povinnost{ stvisiacich s plnenim Zmluvy, za ktoré nesie
zodpovednost’ Zhotovitel'.

Zhotovitel' odskodn{ Objednavatela od vsetkych narokov, $kod, strat a ndkladov v suvislosti s poskodenim alebo
stratou akéhokol'vek majetku, nehnutelného alebo hnutelného v rozsahu, v akom toto poskodenie alebo strata
vyplyva z dévodov projektovej dokumenticie, Dokumenticie Zhotovitel'a, vyhotovenia alebo dokoncenia Diela
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a odstranenia akychkol'vek vad alebo ak sa da pripisat’ akejkol'vek nedbanlivosti, umyselnému ¢inu alebo poruseniu
Zmluvy Zhotovitelom.

Zhotovitel' nezodpoveda podla tohto clanku za naroky, skody, straty a ndklady v pripadoch, kedy ich vznik mozno
pricitat’ okolnosti Vyssej moci. Za okolnost’ Vyssej moci sa ma na mysli takd vynimoc¢na okolnost’

a)  ktora je mimo kontroly Zmluvnej strany,

b)  proti vzniku ktorej sa Zmluvna strana nemohla primerane zabezpecit’,

c)  ktorej sa Zmluvna strana po jej vzniku nemohla primerane vyhnut’ alebo ju prekonat’ a

d)  ktord nie je mozné podstatne pripisat’ druhej Zmluvnej strane.

Pre vylacenie pochybnosti za okolnost’ Vyssej moci sa nepovazuje (ne)konanie Subdodavatelov Zhotovitel'a.

(dalej aj ako ,,Vy$Sia moc®).
ZMLUVNE SANKCIE

V pripade, ze nastane niektora z nizsie uvedenych okolnosti ma Objednavatel’ na zaklade faktdry narok pozadovat’ od
Zhotovitela zaplatenie a Zhotovitel je v pripade uplatnenia takého naroku zo strany Objednavatela povinny
Objednavatelovi zaplatit’ nasledovné zmluvné pokuty (pre vylicenie pochybnosti, pre kazdy pripad, kedy nastane
akakolvek z nizsie uvedenych okolnosti, t. j. kedykol'vek aj opakovane:

a) v pripade omeskania Zhotovitela s odovzdanim Dokumentov Zhotovitel'a uvedenych v bode 3.3a) tejto Zmluvy
v lehote uvedenej v bode 3.32) tejto Zmluvy ma Objednavatel’ narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
0,01 % zo Zmluvnej ceny Diela, a to za kazdy aj zacaty deft omeskania;

b) v pripade omeskania Zhotovitel'a s odovzdanim Diela v Lehote vykonania Diela ma Objednavatel narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05 % zo Zmluvnej ceny Diela, a to za kazdy aj zacaty den omeskania.

¢) v pripade, ak nastane ktorykol'vek dovod, ktory dava Objednavatelovi moznost” odstipit’ od tejto Zmluvy ma
Objednavatel’ narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 1 % zo Zmluvnej ceny Diela;

d) v pripade omeskania Zhotovitela s odstranenim vad Diela (vytknutych v Zavere¢nom preberacom protokole)
ma Objednavatel narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,01 % zo Zmluvnej ceny Diela a to za kazdy
aj zacaty den omeskania;

e) v ptipade omeskania Zhotovitel'a s nastipenim na odstraniovanie vad a/alebo v pripade omeskania Zhotovitel'a
s odstranenim vad Diela v lehotach podla bodu 9.5 tejto Zmluvy ma Objednavatel nirok na zaplatenie
samostatnych zmluvnych pokit za kazdé takéto omeskanie vo vyske 0,01 % zo Zmluvnej ceny Diela a to za
kazdy aj zacaty den omeskania;

f) v pripade, ak Zhotovitel' zada urcita ¢ast’ plnenia tejto Zmluvy Subdodavatel'ovi v rozpore s postupom podla
bodu 15 tejto Zmluvy ma Objednavatel’ narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 50.000,- EUR (slovom:
pét’desiattisic euro);

@) v pripade, ak Zhotovitel porusi akukolvek inu povinnost’ uvedenu v tejto Zmluve, Objednavatel’ vyzve
Zhotovitel'a na napravu takého porusenia s uloZzenim primeranej lehoty na vykonanie napravy, a Zhotovitel ani
v tejto lehote neodstrani porusenie jeho povinnosti resp. nevykona napravu, ma Objednavatel narok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 100,- Eur za kazdy den, dokial’ porusenie povinnosti trva, a to za kazdé
porusenie samostatne.

V pripade omeskania Objednavatela s thradou faktar ma Zhotovitel’ narok na zaplatenie aroku z omeskania vo vyske
0,05 % z dlznej sumy vratane DPH za kazdy aj zacaty den omeskania.

Zaplatenim zmluvnej pokuty na zaklade tejto Zmluvy nezanika povinnost’ splnit’ zabezpeceny zavizok. Rovnako
nezanikd ani ndrok na nahradu skody prislusnej Zmluvnej strany, ktora jej vznikne v suvislosti s porusenim tejto
Zmluvy v plnej vyske.

TRVANIE A UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diilom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato Zmluva nadobuda tc¢innost’
dnom dorucenia pisomného pokynu na zacatie realizacie Diela zo strany Objednavatel'a Zhotovitel'ovi alebo podl'a
poslednej vety tohto bodu podl'a toho, ktora z udalostf nastane skor. Pokyn na zacatie realizacie Diela je Objednavatel
Zhotovitel'ovi povinny dorucit’ najneskoér do troch (3) mesiacov odo dfia nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy.
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V pripade, ak Objednavatel’ takyto pokyn nedoruci Zhotovitelovi v lehote podla predchadzajicej vety taito Zmluva
nadobuda dcinnost’ prvym diiom po uplynuti troch (3) mesiacov odo dna nadobudnutia jej platnosti.

Tato Zmluva trvd az do uplného splnenia vsetkych vzijomnych povinnosti a vysporiadania vsetkych zavizkov
Zmluvnych stran na zaklade tejto Zmluvy, pokial nedéjde k jej predéasnému ukonceniu v sulade s ustanoveniami tejto
Zmluvy.

Tato zmluva zanikne okrem splnenia vSetkych prav a povinnosti obidvoch Zmluvnych stran aj pisomnou dohodou
Zmluvnych stran alebo pisomnym odstipenim od Zmluvy jednej zo Zmluvnych stran.

V pripade zaniku zmluvy dohodou zmluvnych stran, tito zanika dfiom uvedenym v tejto dohode. Dohoda o ukonceni
Zmluvy musi byt’ pfsomna. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych stran vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich porusenia druhou Zmluvnou stranou ku diu zaniku Zmluvy dohodou.

V pripade odstipenia od Zmluvy sa Zmluvné strany budu riadit’ ustanoveniami § 344 a nasl. Obchodného zakonnika.
Odstapenie od Zmluvy musi mat’ pisomnu formu, musi byt’ doruc¢ené druhej Zmluvnej strane (ktora svoju povinnost’
porusila) a je u¢inné dnom dorucenia odstipenia Zmluvnej strane, ktord svoju povinnost’ porusila.

Objednavatel je opravneny okamzite odstupit’ od Zmluvy v pripade podstatného porusenia Zmluvy Zhotovitefom.
Na tucely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy Zhotovitelom povazuje najmi, nie vsak vyluéne:

a)  ak sa preukaze, ze Zhotovitel v Ponuke predlozil nepravdivé doklady alebo uviedol nepravdivé, nedplné alebo
skreslené udaje, ktoré by mali vplyv na vyhodnotenie podmienok ucasti,

b)  ak je zrejmé, Ze z dovodov na strane Zhotovitel'a Dielo nebude vykonané riadne alebo vcas,

¢)  ak Zhotovitel' opusti Dielo alebo inak jasne prejavuje umysel nepokracovat’ v konani svojich povinnosti podla
Zmluvy (platf obdobne aj v pripade ak Zhotovitel tieto povinnosti plni iba vo vel'mi obmedzenom rozsahu),

d)  zada celé Dielo ako subdodavku alebo postipi Zmluvu bez sihlasu Objednavatela,

e)  Zhotovitel vstapil do likvidacie, na jeho majetok bol vyhlaseny konkurz, ako aj vtedy, ak existuje dovodna obava,
ze plnenie zavizkov Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy je vazne ohrozené,

f) v dalsich pripadoch uvedenych v Zmluve.
KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna komunikacia podl'a tejto Zmluvy alebo v sdvislosti s touto Zmluvou sa bude
dorucovat’ doporucene postou, kuriérom alebo osobne ak nie je v Zmluve vyslovne dohodnuta aj ind moznost’
dorucovania (napr. fax, email, sms alebo iné). Za den dorucenia sa povazuje den prevzatia pisomnosti, ak nie je
v Zmluve dohodnuté ina¢. V pripade, ak adresat odmietne pisomnost’ prevziat’, za den dorucenia sa povazuje denl
odmietnutia prevzatia pisomnosti. V pripade, ak si adresat neprevezme pisomnost’ v uloznej dobe na poste, za den
dorucenia sa povazuje posledny den dloznej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’ vrati odosielatelovi
s oznacenim posty ,,adresat neznamy* alebo ,,adresat sa odst’ahoval® alebo s inou poznamkou podobného vyznamu,
za dent dorucenia sa povazuje den vratenia zasielky odosielatel'ovi.

SUBDODAVATELIA

V pripade ak Zhotovitel' mieni realizovat’ ¢ast’ predmetu plnenia prostrednictvom Subdodavatel’a, Prilohou ¢. 4 tejto
Zmluvy je Objednavatefom schvaleny zoznam Subdodavatel'ov, ktor{ sa buda podiel’at’ na realizacii predmetu plnenia,
s uvedenim tudajov o osobe opravnenej konat’ za Subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia.

V pripade, ak m4 pocas plnenia Zmluvy Zhotovitel' zaujem zmenit’ alebo doplnit’ svojich Subdodavatelov, je povinny
respektovat’ nasledovné pravidla:

a)  Subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt’ zapisany v registri partnerov verejného sektora podla
zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registti partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zikonov,

b)  Subdodavatel, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt’ schopny realizovat’ prislusna cast’ predmetu zakazky
v rovnakej kvalite, ako pévodny Subdodévatel’ a musi spliat’ rovnaké podmienky, ako pévodny Subdodévatel
(ak boli stanovené),

c)  Zhotovitel oznami Objednavatelovi navrh na zmenu Subdodavatela spolu s predlozenim dokladov
preukazujucich splnenie podmienok uvedenych vyssie.
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16 SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

16.1 Prava a povinnosti Zmluvnych strin neupravené v tejto Zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika a ostatnych vseobecne zaviznych Pravnych predpisov platnjch a dcinnych v Slovenskej republike.
Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych stran tykajicich sa tejto Zmluvy a jej aplikacie, ak
sa ich nepodari urovnat’ inym spésobom a jednou zo Zmluvnych strn je zahrani¢ny subjekt, je dana pravomoc sudov
Slovenskej republiky.

16.2 Zhotovitel nie je opravneny postupit’ akékol'vek pohladavky (prava) vyplyvajice z tejto Zmluvy na tretiu osobu alebo
sa dohodnat’ s tretou osobou na prevzati jeho zavizkov (povinnostl) vyplyvajicich ztejto Zmluvy bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu Objednavatela.

16.3 7 dovodu, ze predmet plnenia bude ciastocne financovany z prostriedkov poskytnutych Objednavatel'ovi na zaklade
Zmluvy o NFP, zavizuje sa Zhotovitel’ strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania suvisiacich s plnenim Zmluvy
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o NFP a to opravnenymi osobami v zmysle v$eobecnych zmluvnych
podmienok Zmluvy o NFP a poskytnut’ tymto osobam vsetku potrebnu sucinnost’. Za osoby opravnené sa povazujui:
a)  Poskytovatel NFP a nim poverené osoby,

b)  Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava financ¢nej kontroly, Certifikacny organ a nimi poverené osoby,
c)  organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,

d)  splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e)  osoby prizvané orgainmi podla pism. a) - d) tohto bodu v sulade s prislusnymi Pravnymi predpismi.

16.4 Zmluva je vyhotovena v styroch (4) rovnopisoch, pricom Objednavatel’ obdrzi dva (2) rovnopisy a Zhotovitel' obdrzi
dva (2) rovnopisy.

16.5 Zmena tejto Zmluvy je mozna len pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to vo forme cislovanych dodatkov
podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

16.6 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie su celkom alebo scasti uc¢inné alebo platné alebo neskor stratia uc¢innost’
alebo platnost’, nie je tym dotknuta Uc¢innost’ a platnost’ ostatnych ustanoveni. Ak sa niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy stane neplatnym z dovodu rozporu s Pravnymi predpismi, zavizuji sa Zmluvné strany takéto ustanovenie
nahradit’ inym, primerane zodpovedajucim Pravnemu vyznamu pévodného ustanovenia a zmyslu a ucelu tejto
Zmluvy.

16.7 Zmluvné strany vyhlasujui, ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tuto uzatvorili slobodne a vazne, Ze sa zhoduje s ich
prejavom véle a svoj sthlas s jej obsahom potvrdzuji vlastnorué¢nym podpisom.

16.8 Neoddelitenou sucast’ou zmluvy su prilohy:

Priloha ¢ 1 — Poziadavky Objednavatela /Cast’ B. Opis predmetu zikazky uvedeny vo vyjzve]

Priloha ¢&. 2 — Specifikicia Dicla [Uchddzacom prediogeny opis ponsikaného pluenia, ktory tori obsab jeho ponuky prediosenej do
Prieskumu trhu]

Priloha ¢. 3 — Rozpocet Diela [predlogi v casti ponnky oznacene ako ,,Kritéria“— vypracovany podla vzorn v tasti F. Cenovy tabulka
— pologkovy rozpocet (VZOR)]

Priloha ¢. 4 — Zoznam Subdodavatel'ov [predlozi dispesny nchdadzac najneskor pri podpise Znmeluvy]

16.9 Ustanovenia tejto Zmluvy a jej priloh je potrebné vykladat’, ako vzajomne sa dopliujace a vysvetl'ujuce. Pre ucely
vykladu a interpretacie tejto Zmluvy a jej priloh budd mat’ nizsie uvedené dokumenty nasledovné poradie zaviznosti:
a) Zmluva
b)  Specifikicia Diela
¢)  Rozpocet Diela
d) Poziadavky Objednavatela
e) Zoznam Subdodavatelov

Objednavatel’ Zhotovitel
Vo , dna [e] V [®] dna [e]
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Za HC LOGISTIK, s.t.0., Za [®],
Rudolf Vevera, konatel [®], konatel
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Priloha ¢. 5 Vyzvy

1 KONFLIKT ZAUJMOV

1.1 Vyhlasovatel zabezpe¢i, aby v tomto Prieskume trhu nedoslo ku konfliktu zaujmov, ktory by mohol narusit’ alebo
obmedzit’ hospodarsku sut’az alebo porusit’ princip transparentnosti a princip rovnakého zaobchadzania.

1.2 Konflikt zaujmov zahfia najmi situacie kedy osoba, ktora méze ovplyvnit® vysledok alebo priebeh Prieskumu trhu
(vratane osoby bez nutnosti formalneho zapojenia do priebehu Prieskumu trhu), ma priamy alebo nepriamy finan¢ny
zaujem, ckonomicky zaujem alebo iny osobny zaujem, ktory mozno povazovat’ za ohrozenie jej nestrannosti a
nezavislosti v savislosti s Prieskumom trhu.

1.3 Vyhlasovatel’ prijme primerané opatrenia a vykond napravu, ak zisti konflikt zdujmov. Opatreniami podla prvej vety st
najmi vylucenie zainteresovanej osoby z procesu pripravy alebo realizicie Prieskumu trhu alebo dprava jej povinnosti a
zodpovednosti s ciefom zabranit’ pretrvavaniu konfliktu zaujmov. V pripade nemoznosti odstranit” konflikt zaujmov
inymi uc¢innymi opatreniami, vylu¢i Vyhlasovatel’ uchadzaca z tohto Prieskumu trhu.

1.4 Vyhlasovatel v rimci opatreni podl'a predchidzajiceho bodu pozaduje aby uchidza¢ / ¢len skupiny dodavatelov vo
vsetkych fazach procesu Prieskumu trhu postupoval tak, aby nedoslo k vzniku konfliktu zaujmov. Uchadza¢ je povinny
vo svojej ponuke predlozit’ cestné vyhlasenie o nepritomnosti konfliktu zaujmov podla bodu 2 nizsie (Vyhlasovatel
upozornuje, ze bude kontrolovat’ pravdivost’ uchadzacmi predlozenych vyhlaseni tykajacich sa konfliktu zaujmov).

1.5 Uchadzac je povinny bezodkladne po tom, ako sa dozvie o konflikte zaujmov alebo o moznosti jeho vzniku, informovat’
o tejto skutocnosti Vyhlasovatela.

2 VZOR CESTNEHO VYHLASENIA O NEPRITOMNOSTI KONFLIKTU ZAUJMOV

Cestné vyhlasenie o nepritomnosti konfliktu zaujmov

[doplnit’ nazov uchadzaiaj, zastapeny [doplnit’ meno a priezvisko Statutdrneho Zdstupen] ako uchadzac, ktory predlozil ponuku v ramci
prieskumu trhu (d'alej len ,,Prieskum trhu®) vyhlisenym vyhlasovatefom HC LOGISTIK, s.r.o0., so s{dlom na adrese
Pribinova 22. 811 09 Bratislava, ICO: 34 580 732, spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I,
oddiel: Sro, vlozka ¢islo: 116799/B (dalej aj ako ,,Vyhlasovatel) na obstaranie predmetu zikazky s nizvom ,,Technologicka
linka na upravu uhlikovych materialov® (dalej aj ako ,,Zakazky®), tymto

Cestne vyhlasujem, Ze
v stvislosti s uvedenym Prieskumom trhu:

e nevyvijal som anebudem vyvijat’ voci ziadnej osobe na strane Vyhlasovatela, ktora je alebo by mohla byt’
zainteresovana! akékolvek aktivity, ktoré vy mohli viest’ k zvyhodneniu nasho postavenia v ramci Prieskumu trhu,

e neposkytol som a neposkytnem akejkol'vek o ilen potenciondlne zainteresovanej osobe priamo alebo nepriamo
akdkol'vek finanéna alebo vecnd vyhodu ako motivaciu alebo odmenu suvisiacu so zadanim tejto Zakazky,

e  budem bezodkladne informovat’ Vyhlasovatel'a o akejkolI'vek situacii, ktora je povazovana za konflikt zaujmov alebo
ktora by mobhla viest’ ku konfliktu zaujmov kedykol'vek v priebehu procesu Prieskumu trhu,

e poskytnem Vyhlasovatel'ovi v postupe tohto Prieskumu trhu presné, pravdivé a uplné informacie.

V' [doplnit’ miesto] dtva [doplnit’ ditum]

[doplnit’ podpis]

1 pre ucely tohto ¢estného vyhlasenia sa pod pojmom zainteresovana osoba mysli osoba, ktora sa nachadza v obdobnom postaveni ako zainteresovana osoba
v zmysle ustanovenia § 23 ods. 3 zédkona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zikonov v platnom zneni, avsak
s prihliadnutim na terminolégiu pouziti v danom ustanoveni a skutocnost’, ze Vyhlasovatel’ nevystupuje v pravnom postaveni verejného obstaravatel'a ani
obstardvatel’a a Prieskum trhu sa nezadiva postupmi podl'a zikona o verejnom obstardvani.
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